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1 call upon the representatjve of China.

HUNDRED ANI) TWELFTH PLENARY
MEETING

Held in thé General Âssembly Hall al Flushing
Meadowl New Yorkl on Friday, 14 Nov4mber

19471 al Il a.m.
President: Mr. o. ARAmtA (Brazil).

69. Continuation 0' the discussion of the
problem of the independence o~ Korea

The PRESIDENT: We shalI continue the discus
sion of the report of the First Committee on the
problem of the independence of Korea (docu-
mentA/447). "

The General Assembly hasbefore it this mom·
ing a new document, A/477, a draft resolutiott
proposed by the Union of Soviet Socia1ist Re·
publics. '

1 have seven speakers on my list: China,
Czechoslovakia, Yugoslavia, Byelorussian Soviet
Socialist Republic, Panama, Potand and Norway.

Tenue dans la salle de l'Assemblée glnérale à
Fl~"hing Meadow, New.York, le vendredi 14 no..

vembre 1947, à 11 heures.

Président: M. O. .A!w'tH.t\ (Brésil).

69. Suite de la discussion sur la question
d9 l'indépcmdance de la. Corée

L", PRÊsmEN'.l' (traduit de l'angiais): .Nous'
allons poursuivre la dwcussion du rapport de la
Première Commission BUI' l~, question de. l'in~
dépendance de la Corée (document Af447).

L'Assemblée générale â sous les yeux, ce
matin, Un. nouveau document, le docwnent
Af477, qui est un projet de résolution soumis
par l'Union des ~épubliques socialistes sovié- .
tiques. 1

Sept orateurs ont demandé la parole: les ~
présentants de la Chine; de la .Téhécoslovaquie,
de la Yougoslavie, de la République socialiste
soviétique de Biélorussie, .de Pax-ama, de la
Pologne et de la No,rvège. .

Mm d'âccélérer les travaux de l'Assemblée
générale, je propose de clore la liste des orateurs
un,e fois quertous aurons entendu le premier dis·
cours de ce matin. .

Je prie tous les membres qui désireraient
prendre la parole sur la question de l~ Corée, de
bien vouloir communiquer leurs non,~.s au Seëré
F~e pendant que le représeÎ1t~t de la Chine
-prononcera son Qiscours. A la fin de ce premier
discours, je donnerai lectur~ de lallste des ora
teurs insçrits et, si l'Assemblée générale le. v~ut·
bien; je déclarerai la liste clolie. .

Je donne la parole au représentaht de la
Ch~e. .' .'

'MI'. TSIANG (China): The recommendatiC)'!l$ M~ TSIA:NO (Chine) ('';raduit 'del'anglai.s):
ohhe .First Connilittee are the result"of a long C'est après de longues et sérieuses discussions que
and careful debate in the Cormnittee~ Attbis la Première Commission a adoptés($ fP,COmman..
stage of the conSideration of the Korean question, dations. Je serais donc tout à 'faitm~lvenu' de
it would be enûrely'out· of pla~e fox: me ta go revenir sur tous les points de détail que la Corn..

··overthe details which had beèn dealt With in the mission a étudiés. Je me bcimeraià exposer dans
Colnmittee. 1.·shall thereforelimit .myself ta the leulfl grandes lignes les considérations qui ont,
.broad considerations w4ich have~dedmyGov- dicté à mon Gouvernement et à ma délêgation. '.'
ernmentand my delegation on the Korean ques· la ligne de conduite qu'lis ont adoptéesur le pro-
tiori. . blème· coréen. . '

China at~achês the gl'eatest importance to the La dhineattache la. plusgr:and~ 'importaI).ce
imity and independenceof .Korea. For, thisà. l'unité et à l'indépendance de la Corée. Pout
reason, China proposed at .the Cairo Conference cette raison, elle avait proposé, en 194-3, lors de
'inJ943 that the United Nations should promise la Conférence du C.dte,que·lesNationsUnies
the ,people of Koreâ their independence; promettent l'indépendance au peuple coréen•.

. It Îs a1so for this reasàn thatwehavetried to, C'estêgalementpour cette raison ·que nous
urge thetwo occupationP<xwers'to takeeffectiVe" ,noUs sOmmes vivement· efforcés. d'{upertel" 'lelJ
steps~otnake theindependence of ~oreareal. dem, Puissances occupantés .. à prendrl des m~
'. sures effectivcsen vue de faire dèr·:~dépend~ce

de la' Corée pne réalité. . ,
." A. .quelles raisons 'la Chine. obéit.;elle?Que1s'
mobiles inspirentmon Gouvernët:nent?La Cliliie
nqurrit.;elle des desseins partîcuUersàl',égardde
IaCorée-.d'orch'epolitique, économiqpe, Btfa~

tégique ou idéologique? ,NttlIélllent. Si ott,pellt .
di~e .ge la ,C1.~îne qll~elle<nou~t..1JU dessçÏ1} .''à: . '
l'és:~r4 .de l~ Coré~,ce dessemest,9~~~~~~,..~

, .
In order ta eXpedite the' work of the General

Assembly, 1 shou,Id like ta suggest that the Gen
et:al ASllembly agree ta dose the 1ist of speakers
after the first speech is made this moming.

While the representative of China .is speaking,
l.request aIl members who desite to speak on the

,problem of Korea ta give theiJ;- namC& to the Sec·
retary. At the end of the first ~peech, 1 shall read

. .the complete list of speakers and, With the ap
provaI of the Gene,ral Assembly, shalI deelare the
list cIosed.

W,l.4at is.Chifia~$. rèasoil? .Whât is thettiCitiva
. ~ori ofmYŒ~verrnp.etit~l)oes Chinahave'some
speèial designol1Korea ·....;.··.polit:\:~)·ec6nomic,

~,'strategic'or tdeological?'\Nonê'whatevet~: If
~~Ohina canbc.l)aidto,have .a de~gtl, on Korea,
~.'..·~iID~t .. qesign is.•. the tUlÏty .apqiindependence, of
~~ore~,'~ecau~e,a uqited'and.in~ep~c:lent,Korea
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removes ail of China's worries and satisfies aU
Chinese interests.

Korea, because of her natural resources, her
history and her cultural conditions, might become
the "Scandinavia" of Asia, maintaining a rela
tively high standard of living and a high level of
culture, avoiding quarrels with other Powers,
tenacious and jealous in the maintenance of her
independence, and ready to contribute to aIl the
good causes of the world just as are the Scandi
navian countries of Europe. If we should not be
careful at this critical stage in the history of
Korea, that country might become the "Balkans"
of Asia.

There has been expressed in this General As
sembly the fear that Korea might be dominated
by one single foreign Power. Whether that fear
is weil grounded or not is another question. My
de1egation daims that the only"solution is not a
substitution of domination of one Power by the
domination of another Power; the real ultimate
solution to the Korean question must be found in
two factors; one, we must try ta strengthen the
Korean people; and, two, we must try ta
strengthen the influence of the United Nations
in Korea.

So far as we are concerned, we are ready to
co-operate with a11 the nations of the world to
prevent the domination of Korea by one foreign
Power, whatever Power that might be. We
should be glad to join in signing- a self-denying
ordinance on the part of aIl Powers. Wc have
not proposed such an arrangement because we
think that the Charter of the United Nations is
in itself a self·denying ordinance of all the Pow
ers. The recommendations of the Committee
really are based on this same philosophy; namely,
we should, on the one hand, strengthen the

. Korean people's country of Korea, and, on the
other, we must exercise the influence and the
moral power of the United Nations at this stage
of transition. There is no other motive behind
the recommendation of the First Committee, and
I submit that there is no other solution and. no
other alternative ta a solution of the Kor~'an
question. Thereforc, my de1egation appcals ta
the. General Assembly to give the recommenda
tions of the First Committee Îts warm support.

The PRESlDE:NT: Before l calI on the next
speaker, l shaH announce the speakers. They are
the representatives of Czechoslovakia, y ugosla
via, Bye10russian Soviet Socialist Republic, Pana
ma, Poland, Norway, United Kingdom and, the
Ukrainian Soviet Socialist Republic. The list of
speakers is closed.

l call upon the representative of Czechoslo
vakia.

Mrs. SEKANINOVA (Czechoslovakia): In ex
pressing in the discussion of the First Committee

l'unité et l'indépendance de ce pays, car une
Corée unie et indépendante dissipe toutes les
inquiétudes de la Chine et satisfait tous ses in
térêts.

La Corée, de par ses ressources naturelles, son
histoire et ses conditions culturelles, pourrait
devenir la "Scandinavie" de l'Asie: elle pour
rait en effet maintenir un niveau de vie et un
niveau culturel relativement élevés tout en évi
tant les querelles avec d'autres Puissances, en
préservant jalousement et fermement son indé
pendance, et en se tenant prête à participer à
toutes les nobles causes du monde, exactement
comme le font en Europe les pays scandinaves.
Mais si, à ce stade critique de l'histoire de la
Corée, nous n'agissions pas avec circonspection,
ce pays pourrait devenir les ":aalkans" de l'Asie.

Certains, au cours de cette Assemblée géllé
raIe, ont dit leur crainte de voir la Corée domi
née par une seule Puissance étrangère. Que cette
crainte soit ou non fondée, est une autre ques
tion. Ma délégation prétend que la seule solu
tion du problème n'est pas de substituer à la
domination d'une Puissance celle d'une autre
Puissance; la véritable solution, la solution dé
finitive du problème coréen exige deux choses:
premièrement, nous devons essayer de rendre le
peuple coréen plus fort, et, deuxièmement, nous
devons essayer de renforcer l'influence de J'Or
ganisation des Nations Unies en Corée.

Pour notrc part, nous sommes prêts à coopé
rer avec tous les pays du monde .pour empêcher
que la Corée ne soit dominée par une Puissance
étrangère quelle qu'elle soit. Nous serions
heureux de signer, en commun avec toutes les
Puissances, un engagement de non-ingérence.
Nous n'avons pas proposé une tdle mesure car
nous estimons que la Charte des Nations Unies
constitue en elle-même, pour toutes les Puis
sances, un engagement de non-ingérence. Les
recommandations de la Commission reposent, en
vérité, sur la même conception, à savoir qu'il
faut, d'une part, renforcer le contrôle du peuple
coréen sur son propre territoire et, d'autre part,
utiliser, durant cette période de transition, l'in
fluence et l'autorité morale de l'Organisation des
Nations Unies. Aucun autre motif n'inspire la
recommandation de la Première Commission, ct
j'estime que le problème de la Corée ne com
porte aucune autre solution, ne nous offre au
cune autre alternative. Ma délégation demande
donc à l'Assemblée générale d'approuver de tout
cœur la recommandation de la Première Com
mission.

Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglais): Avânt
de donner la parole à l'orateur suivant, je vais
vous donner lecture de la liste des orateurs ins
crits. Ce sont les représentants des pays suivants:
Tchécoslovaquie, Yougoslavie, République so
cialiste soviétique de Biélorussie, Panama,
Pologne, Norvège, Royaume-Uni et République
socialiste soviétique d'Ukraine. La liste est close.

Je donne la parole au représentant de la
;Tchécoslovaquie.

Mmè SEKA:NINOVA (Tchécoslovaquie) (tra-'
duit de l'anglais): Au cours des débats de la



..:_ h, 0, ~W __

14 nov(:m"'... 1947 o.,
the view of the Czcchoslovak dc1e.gatiop,~ wc ex.. frenûèrc CommissiQD, lorsque j'ai exprhn6,b
plain~ that rePtdleM of the geôgraphical dis- YU~ cIe ma dél~~tion, j'aï c;.xpliquê qU~ m~
Umcc betwcen the two countrits, wcwere warmly la dilt1\nce'qui lêpaœ nQa deux: pa~ la Tch~
mtcreited in the re-esta.bllsbment of the indq>en.. alQVaqlÛc'}JQrtrait le pltm vif intérêt.u réte.b~

, dence oi theKo~ pc:ople. In the (Jommitt~ ment de J'Ï1;ldépcndà:i1ce du peuple corêeù. Au
wc wcrc faced with threemain qUe.1tions: tint, , sein ç1e la Commission, trois qu~oœ principaleJI
wheth~ the disclœiOD of the KOl'caIl problClll ac sont posées il. nQ)18:, premi=n~r;~\la quc;stion
Ues withinthe competence of the United Na. de~y()irsi la diseU$SIOD dupl'Oblènie coréèn re
tians; sècond, the question of the participation of lève de la com~tence de, l'Organisation des Na.
repttsentativesof the Korean poople in Qur dis- tians Unies; deuxièmement, la question de la par..
~ons "here; Ç~r tbird, the'questicm of the ticipationA nos diScussions des représep.tauts du
"X\:.\o~tablishmcntofKorean indepcndence ~tself. peu~le coréen; troisièmenpen; la questfon d~fé..

::-': Whih'l maintaining the opinionthat the discwro tnblissemC1lt propremc.Qt dit de l'4tdép(~d\tH_ct
l-C~un ,of lhè Korean problemhcrc is not within th~d~ 'la Corée. ~Quaon'avons cessé de,,~ que

COmpetence of the United r~ations, which hasto da discussiçn du. problème C;fJréen ~'é~t,pas ~u
deâl with the maintenance of international peaC(l" rèssort, de l'Organisntion des Nati9J1S Unies,

, md secUrity and not with the liquidation of qui,a à s'occuper du maintien qeAnpaix 'et
WoÎ'ld Wax II, sinte the majority of the ~9om.. de la sécurité interrtatio~ales et non. paa de
.mittee wished to diseuss the subjeet, we stated the. -la liquidation des problèmes découlant de lQ.
Czechoslovak pomt of view"" In· our opinion, in sec911Qe guerre mondiale. Mais, étant donné

" international rclatioJl$ there are'some cIementary queJa majorité de la Commission, était d'a,vis
C"prlnclples whlchare unaltu-able. One of them de discuter ce problème, nous avons expi.d.'n6
/ is the principle that every nation.has. the right to le point de vue de la Tchécoslovaquie à cet
i; particlpate in de1iberations that dea1 with its fate. égro:d. Selon nous, il existe dans les rcla..

C) In our opinion, therefore, the question of the par.- tions internationales certains priiltipes' élémen
ticipation of Korean representatives in the. dis·' taites immuables. L'un d'eux' est qùe toute na·

o ÇU5.5iOD8> of the United Nations toncerns not unIy tion a le droit de participer amc délibé..rhtions qui
'the Korean peopl~ but aIso our Orga.nization détemùnent son, destin. Par conséquent, nous

.. itself. pensons que la .participation des rep~~entants
de la.

c
dorée au~ débats de l'Organisation des

Nations Unies concerne ~orl seulemenMe peuple
coréen, mais aussi rOrg'apisation elle-m8me.

o 0 The clecisiorl of the First Committee to discuss La décision p~~ par la P~ère Commission
a mattdwhich isof vital importance to a reople dé discuter une question d'~portance vitale pour
~thout the participation of that,peopIet~ repre" uncnation sans que ~es représentants soient ad..

~. sentatives, is, in the present, case, œrtaÎ1Ùy un- .mis à participa- à la' discussion est, dans. le cas
favourable to the Koreans; at thé sante tinte it présent, ne~ement défavorable au peuple coœèD;
is in seriOUf> cOllh'adiction to the basic principles elle conp-editégalentent aux principes', fo:gdà~'
"of the Charter, from whi<:b it'is dangerous for our mentauX de la Charte, dont il serait dang~reu ..~

" Organization to depart. ,The negative anSwer pour notre Organisation de stécartet. La réponse
given hr the majOlity of the First COInUJÎttee to négative donnée par la majorité dela P~ère

o .' the qu~tion of inviting Korean representàtivesto Com,trdssiQn à la. demandedsinvitet les repr6
.' the discu$Sionsof· the United Nations made it im· . sentants de l~ Coréeaux débàts del'Organisation
.,potmble for thê Czcchoslovak dclegatiQn to take des Nations Unies,.a mis I~ délégation de la.
'part in, the voting on, the' United States &raft Tchécoslovaquie daIl..~'impossibilité de participer
ra;olu#on (doçuInent A/C.11218) and "nthe au 'VQt~ sur le texte du projet qe résoltitiQnso~

" àlnendm~nt~ereto! par les Et~ts-Unis{C1ocumentA/C.172t8), et
sur l'amendement q~~ty ~pporte. _ ~,

.Two 'wayS 8.1:e pi~poSedtous whichare rc:p~e~ Deux soluti~ns;nci~s~D;f ~té présent~~,';cOFe (','
,..s.,ented as leading to th~ same end -'namely; thè' devant ,aboutir au ,),tieme, résultat cà ,saVOIr ,la'
1reedom and independén~of Koren. The reso- 'libe'rté <1t l'indépendance de la Cork. La. résolu.

e lution of the USSR (docuinent A/477) ,proposes tion de 1':tJRSS (document A/477) ten'Cl à ~
00 t~ withdraw the ~ccupying troops at the begin- tirer lestf,oupes d~ocçupation au début de H)48,

nmg of 1948 andto leave to the Korean people .et à laisser ,aU peunleücoreen'lui-J;l,?êmele soin
", itselfthe establishment of a national goveroment. , d~établir "-qngouvemement national. Les Etatg.;

.. The United States prop?s~,c1ections underthe ,U~ proposent deséIectionssQUs les' auspi~es
auspices,of, a •United ],\J'àtiorisconnnission, in 'the;d~une",cpmmissiop. dcs,~i;:iotlS' Unieo et en"pré·

~ ~~~1d:i~~~6dPJP~~o;:eÎ ':lt~ :~~a::~: d:~ti:: ~;~dh~u:~~;:t~~:: ~V:e c~~,;" ~
!i1çnt Qf~ n~tio~a~gOVernmènt. ,'" .. ,... , ,",b, ' Z~:=en~~~~~~:{ès 1aJot;tian ~d'ungQuj \l.

'; .'\cc?rding tg the USSR.PI;QJ?o~l,~(oi~a wOl1ld "Selon,. laproposit~on". de .1~T:JRSS', ,fa ,C()rée,
•'" ;!t:am.w:depel1d~nc~Ù1,t1,t~~?rtest ~9saible time. obtJ~n~rai~ ,sonindépefîdange ëlansJe plus bref
,o,...-ue U 1llted S~ate~ rcsolutionmtrQdu,ee8 extrane- (iélal pOSSIble. .Larésolution,Qes Etats~tinta
'1; ,obou~ e1emtetits bltothe p:()t:~fiaIP.eIy~the esf.ab...introdûit des(eté~e~ts éttangCf$, danS. le ,prot?ess,us
F:'~nte,n~;Of~ d~ocratic St~te, W~cl1:_lS a typlCal ,~:êtàb~~ent d'~;,Ebît démocnitique~, qui ('$

t.:r~~e,~:dQç'\1!nent4t~.1/SR.;89.0 ...~! ,,,('i\' , '1y~~(i{~-~ÇIl§~~!.&8.~E~R.~a.~~. j'~fr"I!!Dwc6H';neœt2tn!!'
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.The PRESIDE;NT: 1 call upon the representative .
of Yug~avia.

'internaI matter of every nation. The proposed une affaire purement intérieure. ta commission .
UlÛted Nations c9mnÛ!Sion is in contradiction to des Nations Unie:t1 aùl.ai envisagéeC!t en 'cont."<i..
the tIOvereignty of the Korean peopleJ bath by its diction avec les princip~de &ouverainetê du
terms of referenceJ which determine its future peuple coréens tEUlt par le mandat de cette com~

activities, and by its origin here, in being fom\ed mission que par son orig:ne mêmc,ôtant donn6
without the consent and in the absente of Kotean qu~elle a été constituée SariS le consentement et
representatives. The United States resolution en ltabsence des représentants de la Coxé~. :rIa
SC'.m\S to us ta be based on a lack of confidence résolution des Etats~Unis nous paraît fondée sur
ntJ't ~nly ÏI1 the political maturity of th6 Korean un manque de confiance non seulement dans la
peouleJ but also· cven in the substance of basic maturité politiq'U~ du peuple corlens mais aussi
derJÎocratic procedure it~clf. dans ISessence même du processus démQCI'atique.

'For aU the reàSOns which l have briefly sum~ Pour toutes les raisons que je viens de résumer
marized herc, and which wc have expounded in brièvement et que nous avons développées en
aetail in the First Committee, the Czechoslovak \ détail devant la Première Commission~ la déléga~
delegation ~tYill not take part in the voting on the tion de Ici. Tchécoslovaquit: ne participera pas au
recommendations of the First Committee, con.. vote rf'latif à la recommmldatlon cie la Première
tained in document A/447, and we shaIl sUP.l,)ort Commission, contenue dans le document Aj*7.
th~ USSR draft resolution,whi~hasbe~ sub- Ma délégation·appuiera le projet de résolution
nutted as document Aj477. By the adoption of de l'URSS qui a été l'résenté dans le document
the USSR draft rescludonsthe General Assembly A/477. Par l'adoption de ~e projet de résolution,
will enable the Korenn people to arrange freely PAsscmblée générale permettra aUlpeuple coreen
their own affairs so that &lon they may come de décider libr<mtèllt de ses propreS affaires, afin
tmlong us as equal partners. qu'il puisse être admis rapidement parmi nous

avec des droits égaux.

LE PRÉSIDENT (traduit de l'anglais): Je
donne la parole au représtmtant de la Yougo
slavie.

ifr.BEBLER (Yug~slavia) (translated f~om.1 M. BEBLEk (Yougoslavie): En écoutant cer-.
FrtnclL): In listening to some of the speeches taines des interventions (I,ui ont étéfaites devant.
that werc-made in the First O:uninittee, especially la Première Commission - celle du' représentant: .
that'!of th~ representativ~ of the USSR.., we could de l'URSS, en partîculier-. nous n'avons Jlù
nofhelpnoting the strikin~similaxity between the nous empêcher de noter une très grande simili-.
~tuation·in Koreaand that in Greece. Gret,ce' tude entre la situation de la Corée et ce.Ue cie la
h~';\her Tsaldaris-Koreas her Rhee; both in. Grèce. En Grèce, il y a un Tsaldaris, et enOoree, .
Qreece and South Korea there are numerous un Rhee; il y ~, en Grè~e et en Corée du Suds de
prisons filled with democrats; in Greecealld in Dotnbreusesplïsons. pleines de démocrates; en
South :Korea, quislingsare in power and in the , Grèce et en Corée du Sud, des quislings sont au ..
adnûnistration. Renee, what sêems to us most to Il'ouvoit et dans· l'administration. En consé-
be fe~ed ~tha.t this parallel should ~e extended. , q,~enc~, èe qui, nQu& paraît à; craindl'e,en .pre.. ,
Certam pomts.mthe proposaIssubrmtted here by mIei' lieu" c'est que ceparaU~ene E'.epro~longe.

the l1nite!:l States delegation ~ppe.9.f ta us to con- Certains points .des proposition.~qtii nous or.\t été
flnn. these fears. , . soumises ici .pa.r la délégation 4es' Etats-1"Jnîs

. .. .,. .. nous p?xaissent confiriner. ces' crainteS..
. . 'Yoi! will·probably retnember that in February, , Vous vous rappel1Cl'Z .. probableinent '. qu~
194~,Ml"., Bevin, the United Kingdo~ Secretary M., Bevin, Ministr~ des' affairesétr~ngères du
of'3tatëfor r'vl'eigIl; Aft'aiis, made a spèech before ' R.oyaume~Uni, a .plis la parole au mois de féVl1er
the Security 'Coùrtcirt,mwhioh te an.'lounced the 1946" devant le Cl}~eil.de sécurité1

,' pOW' an~
withdtâwal ofBritish forces f~om Greeeein the noncer leretr~t très.1.m5chain des· forces britan~
vèrynearfuture. It is true that he stipulated cer'; ~qu~sen Grète. ~l ,~t vrai qu'il y a. posé cél'·
tâin,cQnditii?rls,namely,the holding of,GcctioI!S, tames:conditions: eiections,formatioipl'unPar..
the establishment.of ~ Parliament·thatwQpId set lement<tl1Ï co~st;tueraitun g?uvernement, forç~

5~~;~~~~:~6.~.O;:~.1~~*Rn~~~~s~~rntérieur;.cr<A~",
, ·.Nearly tw0,years. have"pasSed•... 'The" ~ecijons :.'.Prè$de· deUJÇa11S Se s9ntée~lllés .. Pesélections
in Greece ~aVé. taken place~ a: Parliamenth~ ·t.,~t ~u ..lieu en. Grèce~ un J?:ar,lfIIlenta,été formé. l'

been. fonncd, and not one butn~~rousgoverq.et~qi1 RlUJ, un g'ouvêp1cm$tmaïs de nombreux
Jnents. have. been set up. Gte~ce~lns aninterior gouvernements se sontconstit\lés.•La Qrècea~le
policefqrceanda I.làtional~nftY,lwt theBriti~h police. intérieure ,.et .une alm~enationaIe,IIllûs

. troops are~tiU~çre·· ..' '. ,.' ".. .' les troupes· bdtanniClttes SOllttqUjO\lfSJ~',
.1\!t.I)u1leS' sp·eec~of.yesterdat.pJ:()vides Cer- .•• Le ,discciursprononce lùêrp~M..DulléS~.pl'é•

. t~'Jttlalogi~. to.,.lVIh. BeVitisspeech ,on Gr~êce, senf;ec~aÏI1esanalogiesavecJedisCQlllr.S 'deJ4.i •• ', .'.:
fWoiëa~,ago •.•He~09 ·~pok~ ••()fet1ecti()ns, of the .13eyÎnsurla·. Grèce" il.y·adèuxàhS.Luiapssi~,:;'·

·••• ,~Sel; .offida~, JJ.c~prd~ :ol,thcSe~u!ityaot!nc.ilJ ',Fi~t '~Y?il' lesP~oc~d.verbfJ«" olJïc,i~is du CÔ!Jsci!diJ $éC~#t"d
.'Year,:l"l1~stSenes,.:No. 1: seventh. meeting•.··,:Premlèr~' Année,Prelluère Sérle,> NÇL 1, sèpJlême .~éan~e..,

2 S~ell1.t~meeting,p:lg'es8~~:8S6,,< .',.. 2 Voir lace~t:oIiziême~éanc~,pages832à:'336:..,~



There is another aimilarity between these two
\',\ cases, namely the rliSpatch of a commission. Mr.
1 :pulles said yesterday that South Korea was de

picted as an infemo and Nôrth Korea as a para
dise, and that nevertheless it 'was the Ametlcans

, who were suggesting· t.'Qat an iriternational com
mission shalI he sent to S,outh Korea and the Rus
sians who wOl1ld not accept snch a commission
for North Korca! A French ~tatesman, 1 tblnk it
~as Georges {'..1eme.nceau, once said .that, "when
one does not want to solve a Cl.u~on, one ap,
points a commissicln". In other words, this astute
politidan conside','S tbat a coIIlll1i$sion served ta
t!O:rtpOl~e the solutioT' of a question, Teclmical
SkiU has mad~ prot!r~, e$peclally. in America.
New uses, are a1wnys being found for c1eçtriclty,

. atomic energy, etc.; the Saille àpplies to commis
sions. In Clemen.ceau's day, they served to post
pone the solution pf a queStion; bowadays they
senre many other endS. We have seen this in
Greece: the cQmIl,lÏSsion wmch was sent there
.nanaged"'to lay before ,us a situation which does .

.. not exist and failerl to find a solution for tb.e situ
~, . ation whi.ch really exlsts. It àchiev-ed a tour de

~'y force; according 'to it, the Brltish armcd· forces
play no part in Greece. And :'et the members of
the c<?mmission.drank whisky wiili British officets
at the :'1ea!'e.'lt corner cafe.

.,....,
(114 novembre 1947 Q43 ~~tjhdouzl~rne IfCllt~e plénier.

/~~tting \lp .of a go\:ernment, ct~ !le.mad~ the padé des eectiou:; de la 'Constitution d'un gQu"
/.' evacuatiol". Qf Amençan troops subJcct to numCf- Vernemt::11t, etc. n a pOilé de nQmbreuses con..

ous co~dition,s. What WQ may fcar, thercfore, is, ditions à. l'évacua.tion des troupes ajnério:ùnes.
that Mr. Dulles' statement befQfC the Assembly Oe ~1"e nous pouvons craindre, par tl;mséqu\Ult,

'ycsterday will have the same resuIts as Mr. c'est que la déclaration d'hier de M. Dulles de..
llevin's atatement on Greece two years ago. In vant I~Assemblée ait les mêmes cons6quences que

, two YC'J.rs' timc, a representative of Yugoslavia la déclaration de M. Bevin sur la Grèce, il y a
will be able to quote Mr. D!llIes' speech and re.. dewë ans. Dans·demc ans, un représentant yougo-o
call tbnt; althouph the c:onditions h, stipulated slave pourra clter le discours de .M. nulles et
have been carned out, neverthcl.~ Amerlcanrappe1er que, bien que les conditions posées aient
tro?PS arc still ~ South Karen. 1 • été 1\'l!IlpJies, lestroupcs améric~es sont néan..

moins rest~es en Corée du Sud.
ny a une' autre similitude entre tes deux cas ~

l'envoi d'\~f~ commission. M. Dulles a dit ,hier
que l'on pcignait la Corée du Sud comme u"':.
enfer ct lil Oorée du Nord comme\1l? paradis et
que pourtant ce sont les Am:riçains qui invitent
une commission ùlternationale à se rendre èn

.Corée dl~ Sud etque ce ce sont les Russes qui ne
l'acceptent paspou.r la CQrée du' Nord! Un
homme d'Etat françai8,j J< 'crois que c'était
Georges Clemenceau, a dit un jour que ,ccquand
on ne veut pas résoudre une question~ on nOJ)1lllc
une co~ot!.". En d'autres termes, pour ce
politieien ast'lei1eux, l1Ile .commission servait à
ajournerlà$(>ll~tion d'une.quèStion. La technique
fait des procrès, surtout en Atn,érique. L'électri..
cité, l'énergie atomique, etc., trouvent toujours de.
nouvc~ux,emplois; il en est d,e ·mêMe des corn
missions.Du temps ~e Clim1ençeau, cl1es' ser..
vaient à ajourner la solution d'une '1uestion,
aujourd'hui, elles' servent ausSi à':bcaucoup
d'autres choses, Nous 'Venons de le voir en
Grèce: la· commi'3Sionqui y .. a .été· envoyée ..:~
trouvé le moyen de noUs prÇsenterune situation
qui n'existe pas et de ne pas trouver la solution
de ·la sit\1ation qui existe réellement. EUe a ac
t:'JIllpli un tour de force: pour elle,(, les forces
armées britanniques ne jOUf'..nt aucunrôl~' en
Grèce. Et pourtant les membr-es de la Commis-

" siQnont bu du whisky avec des offiders~ritan-
. . . niques atlpt~fl!"-Jji.strot du .côïD.... '

You observe filai; nowadays coinInÎSSions .are . Vous voye:z; qu;aùjôltt:çl'hui les 'G';)pnnîssions
pmected instruments· .for .painting given situâ-

l
sont df'.s inst~~~entsperfeèponnés qAi.'pcignent

.tit;;ns~~e colours d~edbr ~eir mastets, Our 'les sîtmitioris d~ I~:t?we~\'s que 9ésireJl,t}eo/S

f~=~~. t~;; ~e~~a~:rrw~~.~. ~:S~ )~~tr~'~tf::~~~~Ù.:Sf~~~~~e~.~~m:~~!~,
t~'S of ~at lP,aJonty gIve them to.do, al!cl; !.think m~tres?~;~P,;tte-ïi1aJ9~té lêür,\pon~~tnt àfarre .
#(lat this proVldes a further extemnonofthe p'a~al~ > ••et J~GrolSque l'on peut .prolong\.~r~~ cescns le ,.

"~Uhtw;: :p~~~r,~~::~ r~~~rl:ili~~h:~~~:~~~a~~~e~~,~~:~~a~rltéO;
'''will be a refiectionof themajority in the Assem- sera .le reI1etdec.elle. <k l;·Assemfil~(·~lle trou'

~lYll' Itwilltherefore]irtdex~ctly.wllat ~t isd~- ver~, par c'~~~I~~pt,~ac;tementce~~Ox\"VdU
lltredto find. Wehavehel'e,asÎÎ1 •.1~any other Cha qu'~l1etr()~tVA~;i .vo~voye~:-:;,~~~JY. a .. là,

~,~~~~r~t:î:t~~û1= .~~~~l.~~~U~i~~
espntq~C)cratiq~e'i:"~:.,/ ." .~.. âr~i}1

".·Wc,thecountties'orEastetn~urope"a.reotten' .On .. npTJS,.,~cPus~ .' .,so~vent; .n9~'>l~a,xVir4e

o o~Irl~h~.~t~:J~~::;~:t:J~j~ê~:jo~#1Jj~.. ·~~;W:~Jirl:~~~g~'V~~r:e'~tj~~~~:l~~~~~
.~:J~=~~Î:l~%,~.~g)h~.;;~U;~~liti\~~~~t~~ .

i.l~~~ts:,Ums.,> ......•..• ·.·.·.>}"..'i, ·~w/j.'ô'\

!'" II ·:~fis'~ecause.~#çl~I1o~~hâ·i~Ptlntryto.a~-.. .Pàrqequ'e·l1o~ne .. y~ttl~JJ$'Pâ$ ,qù'u~.pays .
'.•.• cisurn~·the tolepfptlll~Cll1aIll11()tlîer'cotint:ries, fas~e leg~qdanp.e çJ~s.qfatltres pays,pa.rc~,;quer: ..
'. i'~~5ause~ea~ef~it~fult~thespirit~ftbé:Chart;er ·'·I19U~:'.~9PJf1~fldèles ~.V~R?!del~.qhaI1e~~,
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~,wlùth is dl~ctenzed abovc au· by the ides. ~u1 ~ caractéf!sc aurtout par le ~clpe <Ica
of tqua1ity of tl~\: Ijght! of aU peoples - th,t Wc 1ég~Uté des dfOlt:s d~peuplœ - noUS "otero~
sbalrvote againstthe resolution pro~osed by tnc' contre l!, résoluti~ p'roposée par ln. mtJ.jo~it6 de
ntajorlty of the First Committce and mfavour of laPtemière OOtnmlSSlon et pour la résolution de
the resolution of the USSR.~ • l'URSS.

The P.RESI~>l~m: l caU uPan the rcpresentative Le 1'RtSJDBNT (Iraduit dtl l>anglais): J~
of the Bye1ôrussîan Spviet Socialiat Rep'llblic. d~nnc la .p~lc a~ :CPrësen~t de.!~ Répu~

~lIque,socinltstesoVlétique de Blê10I'USSlC.

. Mr. KISELEV (Bydorussian "Soviet Socialist M. !{ISELltV (République socialiste sovi&
Republic) (ttanslat,d Irom Rfus/an): Wc ar~ tique de Biélorussie) (traduit du ft/,Ssc): Nous
faced with ,thefact .that~ duclng the. pastt"wo sommes témoins du fait oue deux ans n'ont
ye~ theproblem Qf ·l{oten's in.dependencehns .pœnt suffi pour que la qûcsôon de rindépen..
remained lwsolved; Nat\U'~y, wc have ta ask dance de la. Corée soit résolue. On se demande
ourselves why this is 50 aùd what can,be donc tonaturellement quelle est la raison de cet état de
hasten the solution of this difflcult and important chQScs et ce q'.1'il faut faire pour ht\ter la solu..
problem.. . tion de ce problème si difficile ~. si important.

As is known1 the Jojnt Soviet-Arneriean Corn- Nous savons que, conformément à la. décision
mission was set up in December 1945, in accord- des Ministres des affaires étrangères de l'URSS,
anee with the decision of the ~oreign. Mùùsters des: \ts-Ums d'Amérique et du Royaume-UIÛ,
(Jf the USSR, the Uhited States of America and une tiommission mixte soviéto-améri.caine a été
the United Kingdom. The tasks of tbis Cox.nmis- instituée en décembJ,'C 1945, qu'elle a été char..
sion included the,preparation of suitable prelim- &'ée, d'une part~ de procéder à des études GUr
inary mensures in Korea, and assistance in the les. mesures qui devraient ê~ prises à propos de
cst.'\blishment of. a provisiona1 Korean ,govern- la. Corée et, d'nutre pari:, de faUliter l'établlssc..
ment. Upfortunately, the JointSovïei-American ment d'un gouvernement coréen. Malheureuse..
Conunis,<;i()U failed' ta· fulfil itcJ ta$k and its work ment, la Commission mixte soviéto-américaine
.achieved no~ materla1 result.s.As may be seen n'a pas rempli sa tache et n'a p~ abouti à deS
from the documents, the, position adopted Qll a résultats substantiels. Comme le montrent les
numbér of highly important questions by the documents, la délégation des Etats-Unis d~Am&

delegation of the United'States of .America in the rique à l~ CoIn1l1ÎS.'rlon L:ûxte a adopté, à l'égard
Joint Commi..'lSion was absolutely intransigent. d'un certàin nombre de questions extrêmement
Throughout the discU§SÏons~ the delegationo! the importantes, 'une ·attitude. tout à fait illtransi~
JJnited States of America qsed aIl the menus at its· geante. Pendant toute la durée des pourpat'lers,
disposai. to J;ûnder the work, andfinally made it la délégation des Etats-Unis d'Arilérlque a en..
impossible to· set up a .provisional democratic travé le travap. d~ ~a Com~ion par to~ les
'Koreangovernment pr<Mded fpl' under the Mos- moyen;; à sa disp08.\tion et a fmalement.emT:Jcché
~ow Agreemen~.. l'étab~ement ~'un gouvernement .pr?visoire
.. • c<Dréen. démocratique) tel que le préVOYaIt l'Ac·

cord de Moscou.
"Moreovt'.r,having evn.ded aIl attempts to l'cach De plus, ayant éludé les ten~tives faites en

unanimous' agreemêllt, the delegation of the vue d'ar.6utÎr à des décisions concertées, la délé
United Sta:tes.qfAmef.ic~ accuse~ ~e deIega~ongati(}n des Etats-Unis d'Amériqye a aCQ1.lsé la
of the 'VSS~ m the Jomt COmm1SS1?~, of holding délége.tion de l'~Sà la Commission mixte
uI! the ~~Iution 9f the J{orean qu~on, an~ used de retarder la SOlution du problème coréen, et·
this a:gument ~:an excuseto SU~:nllt .the~ore~ . .c'est cet argumen~ ~ui lui a servi de prétexte

•que~on .to the G~~ra1. Ass~bly:•. ~t lB .qUlte .pour ~aisir l'Assemblée générale ~ la qu.l$tion
~b~ous ti1attheral~smp ,~f this questi?n,~ ~- co~éenne.. TI. es~ ~cut à fait évident que cette
Jl1Gtifiable from the JundlCa1 and practical p'pmt .action n'est Justiflé('. ~ien droit ni en fait et
'ofview, ~dtllat it,iiiill~gal. . 'c. '. '" ; qu'eije:estilléga1e•. ' """' '.: .' '1

'.. .TheUnited.S!dtes represèh~ative ~aid~, the . Le représentant â,,~ Etats·Unisà la Première

~~=~~~1~!r;~::~~: i~~o:1:J~~~~ ~~;'a:~e:::
.stubb?~ne.:s~~ltheRussl~s.B,?tweknowthat, un·~tat~9nifM et indépendant. Mais nous savo~

dm,~e~li~?c'tl$ ~~~o~ so'2ihe 'Omteq States deIe- qu~~.ré~ité}l n'e~~ p~s ainf:i~ La dé{éga~onlç
gationlfself adDi~~e"d ,tJ!.at agreementhadbeen des' Etats~·Ul1Is d'Amérique .~ reconnu elle.,rrteme,
reached with regarèl;ti"itlie procedure. for "con,.. qU'Wl.· acc()rdavai't été.' concIuconcernant. "la
'su,~~ation w~tp. ~e.'K;?rèan. de~q,cr~ticp~~es~f mtth~d6 .de cqnsu1tati?ll~vec les partis et l~
SOOla1 orgamzati011S.When. the. praçtiCll~.SO.lU-\orga~ations. dêmocratiquesqe la Corée". :MaIS
~on o!'tl1ffiques~o~w#~:\~pproac_~~Fhowevef' if. lOl'Sfll:lepon .. eptreprit ,de ~s~)drecette question ,
'YllS.f()~ngtb~t· 4?Op~~~:~d:-s6Ci~1~rg~~a:, e~ p,fatiq:lî~~}I.appartit.9.~e 460 partis et ~rga"
tions WlShed totake p~t'll"~the consultations; t!1atplSatioI1S .q~ax~t .PattiCIJJeraux .consultations,'
m~rof tne~J!~tiè~and organiz.i:\ti0ns in South que, 'dan$nl~ gra.;nd~omMorittdes cas,ç~s pattjs
Korea'~~èl:16npapef only; andthat,anpyçr- .et .01·ganiSa.ti6~s .dela.doréedu Sud>existaieIlt,

.' w~~mJfgm,aj()rltY()f.th~ec;wete ppposed.Wthe·~eûlemen,.t (n~è~e. papier .etqti~ p~tit la plupa,rt '"
?oè<~~éit1e~entof~he l{9reàtiqtiestio~"p~the 9~siso!ils S'?PPqgâ1ënL~1.ll1e:sollJtion.\\dU .problème,. ,

~' ••• '.....•.·..t~e 1\[oscowtAS1'e~nt~t ..T.hetI1l1teèl Statesè!ele- .. ·coré~,sdtfa. base'. de l'Accbtd de.l\fQscQu.La ;,
. '. ·ga.ti9Il'ln·tp.e'J()irtt:.Qo~io",msistedt~àteal1'" )"déléga{iori des ~til.ts-trnîs.àli:'b()Înll1iSSÎ()n ~e..lliÎl

wÎeeiï '" ',. el"" -,", "rIlbriilii'" ' " """'" "1' """f) ( y1:4t1lJ.e~""·"w ".;., """'ïiliiloiril~JIIiilii"! , :t'" ,.b ''''';''';~~~';''''~~-,'''''::~''''''''';.''';';~''''''''':~J"""",:".;'''C:'~h''''~:-''~''_.:. ,"'"'-".,~ ..."•.:."',',.,,,,. ""_"''''''"J.'l.-,~...f!il' ,B@*,-



These groups zmd OrganizatiOWl, J.Uœt of which
represent~ reactionary elements of South :Koren

, and were, lPoreover, opposed to the Moscow
G. .Agreement, had ta he L·wited tothe consultations

on the Korean question in omer tbat the United
States delegation in the.Joint Commission might

dustify its nnti-dcrnocratic a.ctions before world
public opinio~

FW14 i;\;.mbf.1947 845"C.nt-dol,udime ='a,nc:. pl'nl~r.

thcae plXties and orgmùiations, howcver smnU, a exigé que tous ces partis, et organisations, st
lShotlld tâkcpnn in the consu1Û'tio~ lt. Jtultificd feible que soit le nombre de Je~Ul .atUlérents,

iIi-ïts strmd ort the grounéts that a libuated peoll1e prennent pmt aux consultations. Four, motiver
ahould he n1lowed free expression of independe:nt cette demande,el1e ft cl~cJaréqu'un peuplelibérê
thought in actting up its own govenllnent. devait pouvoir c."Cprimer ouvertement 'sa libre

op'inion concernant la formation de Bon propre
gouvernement.

L'invitation il.. participer aux consultations aur
la quesÛQn cQœennc, adressée aux divers grouptl'
etorgan.isatio$ qui:tept'ésentent POlJr la plupart
Jcsél'&nents réactionnaîr(S de la Corée du Sud
.qui, deplps, .sQn~ hos$~ à l'Accord d~ Mos~o~
était llécessaire à Ui.:délégation amériCaine au
près de la Commission n1ÎXte afin de justifier~~
actions an~déntocratiQ'P.~ devant l'opinion ~on-
diale. !,~ "

It is now quite clear that the Commission could A Pheure ~ctuel1eJ ~ il est tout à fait é~t1ent
not reach any unanimous decisions, clespite the que la ConuniSsion n'a pu aboutir à d,r.3décl-

, USSR dc1egation's detcnnincd efforts to tbat end. . sions concertées, et cc1a en dépit dl"4. efforts
The dclegation of the USSR ,repçatedly main· opiniQtrea que la délégatiO!Ld~ l'URS\~ a dé
tained, that the Koreanquestion should he ~lved ployés à cet effet. ,La dél,égation de .l'URSS a
by the interested States. The Govemment of the souligné maintes fOL') que',~~ qu~on corépm~
USSR pCI1$e'V~.res consi&tw.tIym itsetruggle ta im· devait être résolue par les G.ouvemementsiÎlté
plement the Moscow Agrcem.en~ on Korea, andressés. Le Gouvernement de l'URSS continue,
is aDxious to amt in the reaüzation of the Korean avec. esprit de suite, à lutte.t pour r~écutio:n"de
'}>eopIe's d~e for liberty and national independ- l'Accord èle Moscou relatif à la Corée, ,et s'cf.
enee. By its proposa! of 26 September 1947 that force d'aider la. réallsation dm aspirations du
troops of the USSR and United States be with- peuple cor.é~, q\U réclame l'indépendance i la

"drawn from Kerea and that. the Korean people souveraineté nationale. Parsa pfC?poSitionq.û
, be enabled toset 'l1p a democraticgovennnent of 2 sep~e,mbre dep1Ïer,: qui était d'évac~~·ks

its own, the USSR hasproved Once again who is troupès de l'UR~S et des Et~-Vnis de lapotée
really helping ~e Korean~people. The proposaI et' de donner i\l:U peuple coréen .la po:m~ilitê

'of the USSR on the withdrawalof foreigntroops ~'é~bl~:lui:.~&~'1~ ,11p. gCJuvem"ment déw;)era
from Korea or.GDSilit". wav tb theestablislune..tlt tique, l'URSS a mont~é un,e fois de pl~!inquc1le

of a free md î.tÎdependentKorea. The USSR pro- . est la PuiSsance qui aide cli'ectivem'ent.<19 peuple
posaI, which Iefieci') the întercsts,of the smaller coréen. La propositiQn de" J~LTRS&dé retirer de .
natio;t1S, provid~ for the simplest and most sens- Corée les troupes étrangères ouvre la voie:'; vers
ible solution of the question of Korean independ- l'établissement d'une Corée libre et fudêpen..
ence and shlJWS a way out of the present impasse., dante. .La proposition de. rtm.ss, qui. s1inspire
, . des intérêts Cles petites nations, préygit la sold.

" tion la plussage et la plus simpleppur laqu~
tion de l'indépendance. con'~nne et Ûldique l'~
sue qui noUS p~ettrait de sortir de "l'inlp,asSc
où. nous nous trouvons. ','

, The J)roposal on the simu!tanèoWl witbdi'awal La proposition qui prévoit l'évacuation, simui:.
"of ail m)ops of the United States and USSR from tanée' des forces années des Etats-Unis' et de
\.~~rea at the begku~g of 1948 a~d on e~a?ling !'~SS de-Corée au début de 1.948 èt qui"1:end
the Kor~an people Itself to. estabHsh a national .à.permettre au pe~,ple coréen lUl-tnêmede créer
Kôrean government~ would allow the Koreans, ,un gouvernement ~~~tional,de .la, C9réeO donne
iliemselves. tos~t uptheit' ownnational govern- la. po.ssibilité . llltt .Coréens deconstîtuer leur·,
ment without outside intçrference and to acbieve '. propre gouvernement sans ingér~nce ~tl'angère
theil- independr.nce. as speedily as possible. .et de. rétablir leUr irid~pindan<;e d~ les délais

'. . '... les plus brefs. . • .' '.
c '. The p~ople of Korea "are''fo~o~g .the c1c....,Le peupl~coréen'sGt.attep.tivement to,llt ce
'8,bate8 of tile General AssemblY'Wlth mterest and 'qui se passe à la présente s~CJn de' l'Assemblée
. await ajust declsionofth~irfate. génér~e et ~'.~tteJ;\d .~ .ce que Ton décide de ,~()n:'

o0, • sort cl u.neJaç~n~Ultable. .... ,<l, .,,<."
The delegation !)fih~ Byeloru3SianSo'ltiet La .délégation de la Rép~,blique~oÇ1allilte'

«:,'~~~~g~C~n~~:à~~ib~~~:~J;d~::~·:~~ti:i:~~~l~~6fé~~e'd~~~~>]~~l~o~Z~:éna~
.~oreattpatriots.l'JI. prO-Japanese,.clements ,and patriotest.oréel1S authefttiqueS.'1'ous lesélétilents

tr'aitôrs to the people ~,~th op~n traitôrs a,t,td .pro-JfÎpopa1$, tous ceüx',qui trahiSsënt lepe'!JpIe
those who a~e' temporarily hidmg beWnd a coréel1-aJÏssi't!ien)es traI"tr~notoires que çeux.
pseudo~d~t>cl."~tic.mask -: s~oU1~,be ?eba~dquise.~im~e:nt~~ <:e~0!ùent.sousunfilâ&lue
fr9~ p~ClpatingID ,the cons~tatl?nS 01:\ settiIig ..pseHdo~4éIX1ocratiqlle:-::-do1Vel).t êttc.· priYés,du
~p'ba s1D,gle.~&;ea11.govermneïit:wh.i<:hwoul~',droit ge":e~l'ticiperau~/çGi1sJÙfa,tion:sausujetde

,.ensur~themtrodllction ?fidem?craticl'<;f()tfil$,~'" l~é!abIiss(':th~~t .·....d~gptweme~~t~Btée4
~~uc~as,th~sea1re~dy"c~u..~ed ..r\l~ln,North :Korea. 'U1ll1u~;<:apablê' (~'a$St1fer"de$ .~êf()tIïl.esa~():
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The govcmment shQ\lld be form~d on the hnsis
of the geneml participation of democratic par
tiesand social organimtioJi~ supporting the pollcy
of the Moscow Conference of the three Foreign
Ministers on Korea.

There can be no douM that such a programme
would correspond to thl~ rcal aspirations of the
Korean people. Kow.m: reactionaries led by
Syngmm Rhee, Kim Koo and others, wbo have
lost touch with th" people, arc crying out· that
the withdrawal of Ariierican troops would plunge
the country into civil war and bloodshed, and
that Koren would be 10$t. This outcry is caused
by the fear that the people of, Koren might de
prive these ,ilTe.'lponsïble reactiona.-ies of their
power and e1ect the real defenders of the
people's interests.

The racial discrimimitio.l practised by these
reactionaries and by the United States military
authorities which SUPP9rt them, the refusal to
introdl1ce elC'.mentary democratic reforms, the
etuel persecution of progressive eIements and
the police terrar reigning in South Korea cannot
fail to a.rou~e a feeling of indignation among
the KDrean people towards thesereacti,onaries
and towards all those who support' them: .

Unbelievable terror is raging throughout
Korea nt, the present time; democratic, parties
and orgar.izations are persecuted and their work
ers are arrested and cast into jai!. The police and
terrori.~ bands working lmder thclr orders are

. terrorizing the inhabitan~s of ~he townsand
villages ln South Koren. PogrOIm and un
punished 'murders in broad daylighf• have be
c(jme daily ocemences. The police and terrorist
bands are massacring the poJ1ulation, arresting
people withoutany legal justification, torturing
atld murdering leaders and members of demo
cratic parties and organizations, arid. ,destroying

,the offices and, printing presses of democratic
newspapers. Hundreds of democratic workers
in South Koren h~l.V~, been killedin the past
two m.onths. '

. The present situatiôn in South Kor~ snr
passes the clarkest .days of. unbridled reactton
during the Jàpaneséoccupation.

Those Americ~ puppets1 the Korean reac
~oilâiies1 frightenèd by the prospect of meeting
the' Kor:ean people Îace to face and sheltering
behind Amcrican bayonets, ',are doing their ut-

.m.ost to. prevent any agreement. between the
Governrtlents of the' tIssa and the United
S~~~. oJ Ainèrica .and .are trying to hamper

. thëW"orkQf the Joint Commissioninotder t,Ç)
pr~y'entthe~tablishment ()i a provisional demo.:
cratit .Kot,eangovernment.· t1nfortunatclY1. it

. is< easyJor them tô sùcccecl1 sin~e Ametican
cUpl()macy.,isêonsist~ntly sabot~ging' the· MOSCQW
Ag'J:c?rp.ent.. . ." .. .... "; ,; ,~.' ..
':')\Te'lmq~"fro~r~'~ ~epQrtsthatth~UIÙted
.Sta~~l\{iUtary'Co~mand ·âD.gMilitàrY. Act-

ISê»i' 'r ' • ',vhb.' ,,' .. Rf' '''3 ·:"~W~":T k/,Ih' "~,~~~~,..:..:.,,,-...:.~,._Ll'.c:''' __c ••• , . .,

cratiques telles qucct'Ues qui ont déjà été intfo..
duites cm Corée du Nord. Ce gouvernement doitette formé avec lapnrticlpntion ln plus large
des partis et des organisations démocratiques
dont le programme se fonde sur l'Accord par les
trois Ministrr.s des affaires étrangères à Moscou.

Ce programme correspond sans aucun doute
aux aspirations ,,-&itables du peuple cor~en. tes
réactionnaîres coréens, qui "nt à 'leur tête
Syngman Rhee, Kim Kou, ainsi que d'autres
individus n'ayant aucun contact avec le peuple,
crient très haut que le retrait des troupes améri..
caines provoquerait une guerre civile dll.JlS le
pays, qu'il aboutirait à une effusion de sang et
que la Corée périrait. Ces voclfératiQns s'expli..
quent par la crainte qu"on a de voir le peuple
coréen écarter du pouvoir ces réactionnaires
forcenés ~t élire à leur place l~ défenseurs
véritables des intérêts du peuple.

La discrimination raciale pratiquée par ces
réactionnaires ct par les autorités militaires
américaines qui les soutiennent, le tèfus d'intro:
duire les réformes démocratiques les plus été-
mentaires, la répression brutale des éléments
progressifs, la terreur policière qui règne en
Corét: du Sud - tout cela ne peut manquer de
provoquer chez le peuple coréen un sentiment
d'indignation à l'égard de ces réactionnaires et
de tous ceux qui les soutiennent.

Une terreur inouie règne à l'heure actuelle
dans toute la Corée; les organisations et les
partis démocratiques sont. persécutés et leurs
militants sont arrêtés et jetés en prison. La police
et les bandes de terroristes qui opèrent sous sa
direction sèment la terreur parmi la population
des villes et villages de la Corée du Sud.; L~
actes de banditisme et les assassinats comniis .en
plein jour sont monnaie courante tet restent
impunis. La police et leS bandes de terrorifJtes
attaquent la population, procèdent à dœ ar..
restations tout à fait illégal~~' torturent et
assassinent les chefs et les membres des partis
et organisations démocratiques et mettent à sac·
les ,bureaux et le.'i imprimeries',de journaux
démocratiques. Pendant'les deux d~rniers moÎs1
les terrorlstes ont tué des centaines de .militants
appartenant aux partis démocratiques en Coré(}
du Sud. ( .

Ce qui se·passe aujourd'hui 'eJl qm~e du: Sud
est pire que, tout ce qui s'y est passé awc jOt!rs It',.,
plus sombres de la terreiJr réactionnaire1 alL"
temps de l'ccc,upation japonaise.

Effrayés par la perspective de se trouva
seuls en face du peuple coréen, lës réaction
naires de' Corée1qui ne sont que. des rilarionn!~ttes
des Etats-Unis protégées par les baïonn.ettes. .
américaines" font tout ce qu'ils .peuvent. pour.
empeêher tout· acçord entre .les GouvemeI1l1~ts
de l'USRSS et dcsEtats-Unisd'AIilériql1e et
essayent de sabptex'les travawc de la Co~ion
mixte. afin ,d'empêcher la forination. d'un gau..
verJ;l,ementprovi$oire déuu)cratique· en Corée.
Ils n'y parviennent que trop. facUement1 èa.r la.
diplomatieam~ricame .s'obstine à t~)J'piller l'i;\c..,
cord, de Moscou. • . '. '. .
• ..11. rbssort ... des.inform~tions . parues . dans .l~,.
pz;esse qù'au lie~.d~~défendt;è.le .. peuple.,~~~~"
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\, .,Thcrer~~tio~ofthe .newrepu~libof.l{orea
,IS a'SQ\tr<:éo~ gtt~at jo·ytothepe()pleof\J:lah~tl:a.

=:' J1,\ÏnÎSt1'ation instend of protecting the people
from the reign of tClTOf and violence, and in
2t~,dof restoring order arc in every way abetting
the çriminaI activities of the terrorist and poUce
agninst democratic organizations and people
who are in sympathy with sucb organizations.

Mw .am:sts of members of the more con
sistent dCQlocratic o'fganizations and the de-
sttuction of democratic papers began last August
with General Hodge~s knowledge. ,AIl. such demo
cratic parties and organizations have been driven
underground, thcir offices have been sackéd \Uld
their property looted. No land refonn has been
introducecl in South, Korea, t)l~ are no laws
for the protection of labourera and employees,
there are no laws guaranteeing the people politi
cal freedom, universal llUffrage or equalrigh!S
for women. The workers and their organizations

, still have no rights. The businessmen, fonner
Japanesc puppet3, do not even wiSh to hcar ,of
an.y demands from the workC113. Mass repression
and am..~ of tl'ades union officiaL'i are being
carrieci out. 'The trade.unions have lieen literally
driven UIiderground.

l'arbitraire et la violence, et de r~tablir l'ordre,
le Haut Commandement américain et l'adminis
tration américaine encouragent par tous les
moyens l'activité criminelle d~ terroristes et de
la police, dirigée contre les organisations démo..
crntiques et contre la populatiQn qui leur est
favorable.

En aoQt dernier, au su du génél'al Hodge, on
a commencé à nrrêter en masse les membres des
organisations les plus nettement démocratiques
et à supprimer les joe.tnaux démlJl:ratiques.
Tous ces partis et organisations démocratiques
n'ont • eu d'autre ressburce que de devenir
clandestins, leurs locaux ayant été détruits et
leurs biens pillés; En Corée du Sud, il n'y a
pas eu de réformes agraires, il n'existe pas de
.lois protégeant ie travail dl:S ouvriers et des
ènlployés, ni de lois garantissant au peuple les
libertés politiques,.le.suffrage universcl, les droits
de la fenune. Les travailleurs et leurs organi
sations sont dépourvus de droits, comme aupara
vant. Les chefs d'entreprise, anciens a8'~ts des
Japonais, ne veulent rien entendre lorsqu'il est
question' des derl1andes des ouvriers. Les mili
tants syndicalistes sont victimes de Téprès3ions et
d'arrestations en masse. En fait les syndicats
sont devenus clandestins.

The delegation of the Byelorussian SSR ob· La délégation de la RSS de Biélorussie s'op-
J~cts to the resolution adoptcd by the majority pose à la résolution adoptée par la majorité de
or· the J?Îl"St Comnûttee l'egarding the establîsh- la Prem,iêre Commission concernant ia création'
ment. of a ternporary United Nations commission d'uneCom.n,ùssion ~emporaire des Nations Unies

. on Korea. It is êssential first of aU to withdraw pour la", Corée. n faut avant tout retirer les < l'

loreign troop~ from Korea and t!> give the troupes étrangèt~ de Corée et aC.corderau.
KOl'ean people itself :the right to elect whatever peùple coréen le droit d'élire lui-même le gou
govemment it Wishes. It is ;:lSSentiaI, ta give the vernement de son choix. TI faut donner au
Koret\ll people the right ta elect its own govcrn- peuple coréen la' possibilité d't.~ire un gouvCl1lc-
ment without foreign interference ahd without !Dent sans ingérence étrangère' et sans que les
the presenêe of troops of the United States and troupes soviétiques et am.~,cuines soient pré-
VSSR in Koren. , sentes en Corée.
l The delegation of the Byelorussian SSR con- , L~ délégà.tion de'la RSS de BiélortIssie estime
\siders that the existing' situation ean on1y be •que le Geul moyen de mettr~ fin d'une façon
~ttled appropriately if 'we adopt thr. resolution satisfaisante à la situation qui s'est créée, eSt

i9f the deIegation of the USSR on the simultane- d'adopter la proposition de la délégation de
.'o~ withdrawal of aIl troop$ofthe U~t~dStates' l'URSS, qui est d'évacuersirilultanément au
,an~ the USSR. from KO:lta at the beginnfug of début de' '1948 les troupes américaines et sovié"
1948, thereby enabling the Korean people it'lelf tiques et .de permettre au peuple co::éen d'établir
to establisha national government of Korea. lui-même un goù,vemement national et indépen

, '!pe Korean people should be given its inde- .dant .en CQ :-~e. Il faut que le peupl~ coréen
'pendence and itsown democratic gQvcrnmentobtienne dans l'avenir le'plus prochesoll indé-

. ,without delily. . : pendance et·un" gouvernement démoctiatique. .
i<~The' Bye1orussian. 'delegation wishes to state ~.j~'a 'délêgation biélorussienne déclare qu'eUe
\!'thatit refuses to participate inthevoîeon the. :refuse de'prendl'epart au vote sur la'résolution

proposed resolution, which is unjustifiable and proposée,cel1e-ci,étantinjustifiéeetilléga1e.;f .
ilIegaI. ' l,. . • 'I

/fhe ~ESIDENT: lcall upon 'therepresenta-"Le .PRÉSIDENT (traduit 'de i'anglais~ Je
aVe,of Panàina. , '. donne la parole au repr~entant de l'an.ama,.·· .

Mr, RIvERA REVES (Panama): (translated ·'M.RIvERA REVES (Panama) '(traduit de'
jrom Spanisk): The delegation cf 'Panama, l'anglais): La délégation de Panal)la qui' a
, ~~ch voted in favour of the proposaI granting voté,au ,5~ildela Premièrê Commissioll,elt

lIidependence to. Korea in the .First COmnrlttee, faveurdc:: la proposition, .accordantau)?euple
,wishes ,toplace on re<;ord the pleasure with "'c()réen'sonindépendancc::, tiçntà affirfuericl
.whîch it did so, andits readinesstoço~firmand quèc'est ~:vec plaisifqu'ell~ l'a fai~1, et· qu'elle
'fa~y the proposaI 'in thisGeneral.Assembly•. est ~pos~e. àconserver"et à .confirm.el'cé'tte'

att.it~de~evan.t' l'~emblé~ génêtaIç. . .'.,
1 ...••Lepeu:elegePanama se. réjouit de l'instaura;-, ..·
tion de la; ~ouvellè république de Goréc•

< .',", 'ii"" j ~ ,,'.,
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When, on the two occasionSon which 1villited Au ~Otml des deux voyages que j'ai faits daJ1ll
~e JapaJ.\cse Empire, in 1937 and 1939, 1 l'Empire japontÜS, en 1937 et en 1939, j'ai pu
reâlized :tlte iniquitous ~tInent being meted me rendre compte exactement de la façon.
out to twenty-fivc; million!JKorcans by the Jap.. injuste dont les Japonais traitaient les vingt'-einq
anes~ my mindrebe1led against such discrimina-' millions de Coréens, et je me suis révolté contre
tion, which extended eyen to dress. Eversince ces m~ures discriminatoiWl qui s'exa-çaient
tben, 1 ba,.ve oherished an ardent desirc to sec même sur le plan vestiment.'\Îre. Depuis, j'ai
these twenty-five m1pion hUJllan bclngs become toujOUl'S espér6 .. voir ces vingt-cinq millions
free citiicns. ' . d'êtres humains devenk des citoyens libres.

This histûrlc.J faet 'has fUled the. Panamanian Ce ~ait historique a réjoui profondémeut le
PeQple with rejoicing, io~ Panama defends and peuple de l)~ama qui défend et soutilmt la "
upholds the principle of the seIf..det~ation thèse du droit des peuples à, disposer d'eux_
of pcoples, the freedom of man and respect for mêmes, de la liberté de l'homme et du respect
hunun rights, the theorythat the world. sbould des' etrolts hwnams, pour qu'il n'y ait plus danS
h.old ooly free citizens and that there should _le monde de peuplf'-s .réduits en esclavage, mais
be no eDs1av~dcountries. rien, que des citoyens libres.
. The United Kingdom has 'Just, giveI1 the 'Le Royaume-Uni vic:nt de donner au monde
world another example of wisdom in granting un nouvel exemple de sagesse en accordant son
independence' to Burma, where the republio indépendance à la Birmanie) où la république
will he proclaimed on6 January ofn~ year. sera proclamée le 6 janvier prochain. Le monde
It fills the whole world with1Jptîmism ta seel entie!' est plein d'optimisme en ~çnstatant que
that. the victorious Powm are not proceeditllg les PuissancCIJ victorieuses, au lieu d'asservir les i'

to the subjugation of nations and tetritories 'as 'nations et les territoires ~oIDIi1e elles avaient
they used to .do at the end of a War' but are l'habitude de le faire après une guerre; se con·
noblycreating new, free and, independent States duisent maintenant noblement en créant de
with full sovereignty. This is eloquentproof that nouveaux Etats libres et indépendants qui dis.
the w,orld Îs\rapid1y evolving towârdS intell1a- posent de leur pleine souveraineté. C'est là une
tional ~ce andsecurlty, déspite the dforts of prepveéloquente du fai~ que le monde évolue
tliose who 'aspire ta. domfuate it and force it to rapIdement vers la paix et la sécurité interna
their will by interiSive propaganda designed to tionales en dr,pit des efforts de ceux qUi pr&'
create 'the. faIse impression that the great Powe:rs tendent le dominer et l'assen'Ït à leur volonté, .

• despise. j~tice ,and honour and . the dignity grâce ..1. une pro)?agand.e inttmse tendant à
Eroper"te:r States which'respect the ÎÎitemational donner à tort l'nnpre5S1on que les grandes
prinçiples gO\~erning relations Qetweell civilized ~~ces méconnaisse~t ~es px:incipe1> de, j~
peop!es;' that alI is egoismand greed. 'tice, d honneur et ~e ~gI'l.~é prop~es aux E~lS

respectueux des prmC1pes llllternationamt régIS
sant les re1~tions entre les~uples ci~ ct
que tout en ce monde n'est qu'égolSIne et

1tupidité. .
",. ',' _. \l'

, The Republic of Pamun~ the youngrJl~ on La République de Pan~a, la plus jeurte du 7
,the~can cûntinent,joyfully saIutes the new .. continent américain; salue ~veo joie la nouvelle
B.epubIiç of J{or~ with ferVent wishes for its. République de Corée et, forme drJl vœux.ardcnt$;
well being, and hopes soon to see ita M.(m)ber, p()ur sa prospérité .et son admission prochainç
of the UipïtedN(fitîons, that !ormidablebulwark· a,u ,sein. de l'Organisation des Nations Unies, c~
~efending)~e peace ofmanIclndand the Security puissant rempart. de la. paix et de la sécurités
of the world~ des peuples. .

•.The l'~SIDE~T: 1 calI'upon the representa- ,Le PRÉSIDEN~ (traduit de l'anglais): J(~
tiv~of Poland. ..' , '" '. donne la parole au représentant(de,la Pologne.

lvir,LAl\r(}E (Poland}:I flhalI sayjust&feWM. LANGE (Pologne) (traduit de l'anglqis):
~9rdsto explaÎIlthe position· of our delegation Je vais définir brièvement l'attitude de la délé-

"o~thetw'oresolutio:QS whi(;harebefol'ti us' gation.polon~ise à l'égard .des deux projets de
.< ....'. '. .... .. . . . •.... résolution soumis à l'Assemblée générale.

.From the. very 'beginning of our. Gëner~ As-, . Dès le début de lapréSènte session, ma déléga.
~embly, ourdelegation has.expressed its opinion tidn a'Ù1diquê .qu'à son. avis ladiscqssion';du
ta the .effectthàt.·wecon~ider' itmappropnate .probl~me •. coréen:, par cette . Assemblée générale
t0dis'<:us~!\ the •Koréanprobl~,in this General était •mopporttD.1e.'·. Notre,. opinionêtait fop.dée:~I~
4sscl1l.b1y. ':fhe··reas9n~or thiSVlewoiours Was$ur le fmtq1!e le probl~me de la Corée relève ~
th~t we believe4 tbat fhe'pJ.'oplemof Korcabe-, de la liquidation defi'problèmes déco~antde la

Jonged to;tA~quèlltions:of thè lig,uidationofthe .guerre•.·Comme la .queotiQn .. des trai~· de papt
(;loJ:lSequ~cespfth~ ,;war-,-prop!eJwl~hich,·sirm-l .. ·•••~tcoll1lne .. d'~utres .questionsèlu· .m€tne~~cl!~oo
lar tothé pf<>bl~'.of peace treaties·and. others,;:FÇAJ pràqlèm~relèvent~cV~utrès organis111c.'l et ...b
ar~.fi6tc'\Vithùi.~~e,prQyP1S(f;.tll'J)lÏi\IQ~ganizatiori'.:: ' ~esont pas. de laçoJllpéte~cedenotrè0rg~a.,

.,alla f9x'the conslderatlQWof.whiël.i'otherorgans, .tio.:n. . Ci

-ba.~~'~eieft~rê~t~d.":i.,.,,<,:\.i<_cir .•..•.•.' •. > '. '.. '. .... .. .i< .....•..•.•.•••••••••..•..••..
:;,lNe,stiJlbeli~yet?atitw,o~!t!;h~V~~n:b,~t~e!;.i :.\Aujo~r4'bui@c9re,: 'l1ouspensonsqu'il~~t

.... /,Inot tQiliaYeçàp.sltle~ecttht.,~,~~e~JI~We:v~r,> .nûeuxvalu:Jie.p~ .. ~tp.,~er<=e~equef!ti0i1 .. 1Cl.~
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1 do not intcnd to repeat wbat has been said
" in great detail in the First Conunittee, and 1

sball only brlefly express my views on the reso
luôons.

In meetings of t'ne First Comn'.dttee~ our
tèpl'Clentative went' into" great decail concerning
the Situation in Korea and expressed Qur views

"''on the situa.tion and cn .the steps which might
(1 he taken to retnedy it.

Cependan~ étant dOl1ll6 qu'elle" a ét~ soulevée
devant la Première' Commission et ·se trouve
maintenant soUD;1Îse à l'hsembléc g&1éralc-sié
geant en s6ance pl6lière~ no1.Ï:Jne nous abstien·
drons naturellement pas d'exprimer nos vues et
de d6fmir notre position.

Lors des séances de la Première' Comm,ission,
les représentant9 de la Pologne ont exposé par
le détail la situation e~tant en Corée et ont
défini notte attitude à l'égard tant de cette situa·
tion que des- mesures qu'il conviendrait de
prendre pour y remédier.

Je n'ai pas l'intention ~!= répéter ici ce qui a
.d6jàété exposé longuem~t devant la Première
Commission et je me bOqll.lI'ai à ~poser briève

.ment ma position à l'égard des projets de réso
lution.

oThe first resolution, which has been presentcd Le premier projet p~enté dans' le rapport de
to .us in the report of the First ~ommittee, l~ Première Commission propose certaines déci..
makes certain decisions on the solution of the mons en vue de la solution du problème coréen.
Korean problem. It decides to establish a corn- Il prévo~t l'établissement d'une' commission. Il
.mission. It makes certain recommendations con- énonce certaines recommandations quant. aux
,çeming elections to be' he1din Koren. It further élections qui doivent avoir lieu en Corée. n se
speaks Clf the ~tablishmentof a nation:.ù govern.. réfère en outre ij l'instauratioll.d'un gouverne-

c ment and of certain things which this national ment national et à certaines tachcs"qlïq devrait
government should do in consultation with the ~ccomp1ircelui-ci en se concertant avec la Corn·
United Nations commission. n:ûssion des Natio~ Unies. '

The resolution aIso states thàt à,t S0nte future Ce projet de résolution indique, d'autre part,
date--adate which ïsUDSpf;cified........-an arrange- qu'à 'Une date-non Spéclfiée.-des mesures
ment should bernade with the occüpying POWeI'13 <levront être ~-ises, après consultation ayec les
to complete the withdrawal of their anned forces P~ànée$ d'occupation, pour le retrait à.è leUl'S.,
from Korea; . -, forces armées stil.tionnéessut le territoire' coreen.

1do not want tq ènter into the merlts'of these Je ne veUX pas entret dans le détail dec~
pJ'OposaIs. Someof thest" proposaIs May be use- propositi.ons. Cewrlnes sont, peut-être utiles;
fuI, others not•. 'the point which interests me here d'aùtres ne le sont peut-être pas. Ce que je vois
is that each of theseproposaIs on the solution of ici, c'est que chacun~de ces propositions de solu-
the Korean problem h~ been made without con·' tion'du problème coréen a été faite sans q~e les
suItation w~th representatives .of the Korean. reprêlentants: du ,peuple'cC):réenaient ~été'con•
.people. It is a basic principle, Iecognized both sU1tés~ Or, c'est Un principe fO:J.damental, re-
in our Organization ànd generaIly, that decisioIisconnu dans notre Orgarlisation et dans le monde
or recon:unendationsconcetning a certain nation, entier,que les décisions, ou recomm~dationsqui
,irtvolvingnoton1y thatnation's int~ts but itsÙltéressent un pays ~t qui touchent, nonseuIe
very existence and future, should not 'be made ment ~ès intérêts, plais son destin même, ne' ....

o wit?0ut consultatiQn withrepresentativesof that peuvent être. prises sans qU~ les représentants de ,
·'nation. . . ce pays aient été consuIt~ au pré~Jable. "

"We of the Polishnation feel pàrticUlarly strong Nous autres, Polonais, nous somîn~'·d'autant
about this, having been deprived during a cer~ .plus· sensibles à· cet aspe{:t.de .la .q,,{èstiQ~ q'ue
,tain period of history; for one h$dred and fifty nous'avons . été privés' de notre i:ndépendance

.Jt>JU'8,. ofourown'natio!1al independençe. ·Wenauonale pendant 'cerit-ciIiquanÜ~ ans. NolIs
., ~~ted .it very much whenever any decisionS . étionS profonâément bl~éschaqu~ fois que l'a;».
.. .. àbout us were taken without our 'representatives .prenait uneq.éciSion'à notre sujetsans consulter

beirtg consulted., WecaIl.put ourselves, in. our nos tepl'ésentan~. Nous pouvons f,cilem~t
. minds, .int() the position of the •Korean people imaginer léSsentimen~du,peuple cpreen à" q,m, '
°;Who;' not peing .çonsulted, .have hadcertain de~ sans ,.lm•.·.· avoir. demandé ·soll ayis, •.,l'bn"impose
. cisions concerning thèIn imposed .upon thern.. certainesdécisiqJis le'concerrl~tnt:'pour te.tte rai- "

~a:~in~~~~;~ ~J;:5~~r~~,
~==;":~t"~~~~:Jn~~'~~ ~~p:ortê!Î~°3;~;l~;t~~~\t)
'~~;'ltb,,\~,••~pJY~lnot takeP'rFm~~ ·~S~li~~9L."7'ûQ~(
.Thel'eiSonèotherPointt()lVhichlshoûld1ik~Jedçsireencore. attirer l'attencipri .do J'As

"0 draw'the· attention of theGenétalAss@bly:"serriblée.généralesut un autre iP(jîqt,.sdbbIQble
,;l'Jltltis apoÏ4twhich issûuilartothe 0l1elhaVed'ailleursà,celuiqtl.eje .:viens"de souleVer, '.• à'
eilti()~edcortèeoiÎI1g'thèprinÇiplethataeèisio~ '~av9ir: que l'()nne~pitpas prendre deaéç~()n'
_1liIiMï~ ~·.",;.-,,~:",..:..ill..~,,_~'. ""~<'" .. ,,-.: .,' ,. ," ' ,. ". ' .. ' .,'.. '.,"~. . .. . <::.,.,_ "' .., . ,.. ·..0

~'''.

14 noyctmbr, 1947,
si.'l1CC the insuc :was taken up by theFirst Corn
uùttec and is nowbrought beforc this· plenary
p\ceÛIlg, we~ of course~ do not refrain from ex·
pressing OUI' views and our positiQn~ _
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ah... oui.d.. not be,tàken coneeming. a.. nation without 1relative à une nation ~ans avoir, au p~a1able)
hearing rèpresentatives of that nation first. Thatt 'entendu les représentants de cette nation. n
point is the question of forei~ troops. Korea s'agit de la questltm des troupes étran~.res. La
was notan encmy nation. OIithe contrary, lt Corée n'était pas une nation ennemie. Au con.
was a. nation which. was a. victim of Japanëse traire; elle a été victime de ltl domination ja~
rule. As such, we must ,consider the I<orean naise. C'est pourquoi nousldevoos considérer la
nation as a nation whi,çh,was our ally duti::g the Corée comme ayant été notre alliée pendant la
wa,r, although it cou~d nnt represcnt its point of guerre, bien qu'elle n'ait pu, à cette époque,
view at that time because of being dep,nved of privée de son indépendance et de sa souverainet6
its independent statehood. . exprimer son point de vue.

We, quite ,understand the military necessities Nous comprenons paJ.'faitement les exigences
which. have led the United States and the USSR militaires qui .ont amené les Etats-Unis et'
to send their troops to Korea and to occupY that l'URSS à ~voyer leurs troupes en Corée et oc
country tcmporarily:'This wasrequired obviously cupeJ.' {;e pays ~ titre. ttmlporaire. La nécessité de
hl order: to remove the Japanese troops and to ch9~er et de désarmC')l' les forces japonaises ren.
dis~m1 them. Howevel', wr. do not ~ee any ~- dait manifestement cette mesure indispensable,
son l'm' con!inuing that_military ocÇ'upation any Toutefois, nous né 'fOyons aucune raison de lais
more. The Japanese troops are disarmed, 'Jap- ser durer plus lon~emps cette#occùpation mili~,
anese rule in Karea has been removed, and it,js taire. Les troupes japonaises sont. dés&rmées, le (
high time tbat the Koreannation should bè ~;ble joug japonais en Coré~a é~ g.boli,)'et il est grand .
to establish in own government. temps que la Corée soit ~r' itiesure de constituer '

. son prop~e gouvernement.

This is recognized in bàth resolutions~but we C'est là une vérité q1,le les deux résolutioÎlS
do notsee thepossibility of can'}'ing this thro'ligh reconnaissent, mais nous ne voyons pas la posst..
really effective1y unless the foreign troops first are bilité d'arriver vraiment et efficacement à un tel
,withetrawn from the ten'itory of Korea. There résultat, si les troupes étrangère.'! ne sont pas
is no justification for holding these troops any, d'abord retirées du territoire de la Corée. Rien

, more, and we think that itlsessentiaI to with- ne justifie plus, le fait qu'elles y restent et nous
draw them befo~e an election takes place, b~ore .f.stimons. qu'il est .indisp~able. de les retirer
a governmeilt is establishecl- Or simultaneously avant que l'on ne procède en Corée à des élec· '
with ;t-sothat the Korean people will be given tions, avant qu'un gouvernement n'y soit com·

• their full freedom to organize their nationaIlife titué - ou dans cette même période - de
withoùt any foreign p~~e. , ma-rIièreà donner au pe1,lple coréen l'entière

liherté d'organiser sa vie nationale s~ aucune
pl,~.'lion étran:gère. '

We have D.l:rlntained this attitude in other Nous avons adopté cette attitude dans d'autres
cases, tao. l' shall méntion onlythe case of cas également. Je mentionnerai seulement celUi

. Greece where our delegation, even,· here at the de la Grèce à propos duquel notre délégation,
plenary. session ·of the. GeneraI Assembly, pro- ici même, à une séance plénière de l'Assemblée
posed t1J.e witheliawâl of all foreign troops from générale, a· proposé .qp:e l'ànr~tire de Grèce

, Greece~ ~'bichagainisnot an enemybountry, but toutes les troupes étrangère$qui :ly trouventj.~a

a. country Wmch was, unit~d with allthe Allied Grèce, elle aussi, n~estpas un pays cnnemi,elle '
nations during thewar. For.this reason, we weI.. ,a été au contraire,au cours de la .guerre, l'alliée
come the. initiative, of the Government of the 'de toutes les Nations Unies. C~eElt pourquoi nous
Union of Sovièt'8ocialist Republics which pro- no\..,~ félicitons de l'initiative prise par leGoq~)

posed· that' troops of .both the USSR .a.ndthe vetnement de l'Union des Rép,ubUquessocialistes
United 'StateS bewithdra.wn from Kore'a atthe soviétiques tendantâ prqposer' que les,troupea ,
very ,beginning of 1948..We think that ~s is a tant de, l'URSS que des Etats..Unissoiept retirér.$ C

'.fairproposâl, .n.proposaI .whieh should be du territoire coréendèsle début de l'année 1948.
adppted by: the CQulltries concerned, and a pro.. Nous estimons qu'il s'agit là d'une .proposition
pôsalwhich our Organization might ;Wellen- :raisonnable,. d~une proposition que les pays,~té·
dorse.Forthisreason, we.shaU vpte for the ressés devraient adopter et que notre Org:uusa·,
res~lution,presented.,by thereprçsentativeofthetionpourrait bi~appuy~r•. Pour .ces .raisO~,
Union ofSoviet Socialist Repui)lics 'YJû.ch reç..' nousvoteronsènfaveur de la r~olutionsÔUII)lSe
0mrtiends to the Governments of. the. Unitedpa.r I~,:i'ept.ésel\tantdel'Union desltêpublique'l,
States'o~4mericaand thèUnionofSoviet So- ,socialistesl;o~étiquesreconunandantaux Gou·
cialistRepublicsthe sitnultaneouswithdrawaJ.of" vernements "des Etats-Ullis :. d'Ar.1édque~t de
t~éir troops/rom :K.orea atthebegÎnnillg ()f '1948. l'UtiÎon desltépubliquessocialistessoviétiques

. . .' " '.._:J, . deretirer'simultan~mentleutsjroupes de'Cor,ée
1 'autlébùtdel'année 1948., ...... .•. '. ... " .'...'

,.i.;.~?*~E1>~~IDgl\tTit,cal1upont1lei~presenta.~ . ILe ·PRÉS~ENT'.··'· •• (traduit ...·.·.·de·.·.· .. Plingldis) ::,.ie
.',r~~pLNonva.Y·>I.::·':i ..•.• :.. .•••••.,'1,'>" '.•.•..•.•..•••.••.• , donheJaparole.aurepréSCfltantdela Nor,yègej,

c'~)}lI.r:·L~G~(lS'onvaY)?'lsb;;ul4.ljk~toex- .' •. },1.L~G~.(N~ry,ège)'·(tra4~it .. d~.·.I'llngl~is):
pl~~'ye?'ilJ~efIY'the:yote.o~, myd~~eg~1ion •• ;. '. Je,\'oudrais ~liquer très". bpèvèmtttt !>1'atiltuM '..'

! .,(.trf,' ri:: :efe.?»;! tt, "') fi" 'r';;~~,&r_!;"!: ·.i..,·q~~pr~~ra'rn.~'d~légati,o~a,.t,t.Illorn.~1,lt~~:.!~?t.
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THE PRElJII)~NT: 1 calI upon thereptesentà
tive of the Ukrain1an Soviet Socialist Republic.
,1. t

.
Mr•.MANUILSKY (Ukraininn Soviet Social,ist

RepubIic) Uranslq,ted.from Russiun) ~ .A num
ber 'of delegations havegiven their teasons for
opposing the proposal that the Gen~ral Assembly

. should discllS,'l the,Korean question,sin<:e it bears
'On. issues closelyallied topost-warproblems.
These motives are shared by the delegàtion of the

~Ukrainian Soviet Socialist Republic, lJut we think
it necCSSary to stress certain other.r~~onS as well.

11II""""
~4 no)'ombre 1947.

The Norwegian delegationabstained during Celle-ci. s'est abstenue~ au eours de l'examen
the Committce stage and will abstain. during this de; cett~ question par la Ccmmission, et elle

"meeting of th~Genera1/~embly on the problem s'absti"~dra·~core de voter à l'~emblée gêné
of the independcmce of Korea. Wc do so for the raIe sur le problème de l'i!1dépendance de la
following re3SQns: FÙ'St, wc fcel as a m~tter of Cor~~. Nous le fel'ons p~ur les 't?aisons suivantes:
princlple that the problem of the peace settIe- prenuèrement, DQUS estimo~ et o'est là unc

'ornent with the ex-enemy States, of wbich this question de principe; que le problème des traités
question of the independence of Korea is a part, de,paix avec les li:tats ~-CWlem~, problème dont
does not belong to the matters ta be dealt With ' l'indépendance de la Coré~ est une partie, relève
by this Orgaxùzation of ours, but is a matter for non pas de la compétence de notre Organisation
the nationS which took an active part in the war. mais de cdle des nations qui ont participé active..
SéCOnc;1even if we did ,fcel convmced that there ment à la: guerre; deuxièmement"même si nous
were no possibility of reacliing agreement among . étions convaù:tcus qu~il n'y a aucune possibilité
the PowetS directIy concerned, and that conse.. pOl1X les nations directement intére&l~es de s'en..
quently the matter Qu~ht to be dealt ~th here, temdre, et que, par conséquen~ ,'la. question doit
we have not had the time and opportunity suffi- être résolue id, nous n'avons· eu li1\ le tènlpso: ni
clently to study this very important question. les moyens voulus pour étudier i,l~un façon&Uffi- .
Therefore, we have not found it 'Possible to take ,sante cette très importaute qU(iStion. n nous a
a definite· stand on the probltmlS involved and, donc: ~té impossible dé nGUS prononcer d'une
consequently, we finditnec~ ta ab~\tain. manière précise sur les problèmes qui se posent,

et nous nous trouvons donc dans l'obligation. de
nous abstenir.

Le PaÉsmENT (traduit de l'anglaÎ$): Je
donne la parole au représentant de la Répu..
blique .socialiste soviétique d'Ukraine•

M. M~UILi1lKY(République soci~~ sovi,é
tique d'Ukraine) (traduit d~ rus$8)!;~ L'on a
~pC'sé ici les raisoIl$ pour lesquelI~ un. certain'
nombre. de d~Jégations se sont opposées à ce que

:l'Assemblée générale exanûn~ la. 9,uestion co
réenne, étant .donné que ce ptoblèine est .l'un
de ceufiqui sont liés a~ pIt>bl~es que pose lta.

. fin. des hostilités. Là·ûé1éga.-tion de la Répu"
bliquè socialiste soviétique d'Pkrtûne àdm<;t elle
aussi ces raisons, mais el1eestime devoir éii sou-

il.' • Ii'gnel"d'atitres encore. '
We are. considering· the Kore\ll1\ <1uesti~n,~the NouS eXaminons ici la .question coryenne qui

question of the fate of Korea.'s thirty-five Irtillion met·,en jetdesortde, trente-cinq millio~ de ,Co
inhabitants. There.isnot.th,esIightest dO,ubt Ptat ''réens.'· li n'y· a pas le moindre doute que dans·la
there is no precedent in the historjr ofth('; llnited 'pratique de l'Qrganisation dèS Nations Unies, on
Nations, as fat as I-tan rexp.ember, ofa casem n',a jamais encore - autant'que je. m'eIl sou~

whicIJthefate ofa people wascIiseussed~d t4e vienne.-cIiscuté de l'avenir d'un .• peuple sam
J'epresentatives of that. people w.ere. not present que les· repr~sentants aece.peuple •. assistent à

o at the debate 4w:mg whicldts fatewas d~dedo cette qiscussion, ,où l'on 'cl~cidait de sonS()rt~
Whoauthonzed the United States delegation to Qui ·a.autori&é'la_ d~êgatilJ11, des Etats-Unis, à
speak <;ln hehalf of the people of Kore~?Who parler ici ~u nom. du peuple~oréèIl? 'Qui.~·
gfl.ve Mr. D~es permission to sùbm~t proposaIs .çhargéM. pul1çs. de.. présenter~icid~proposi
regardù;tg th~ fu~re organîzation of that COM- tionsrelati'ves auxdisPQsitiQns àprendre,à l'aV'e
try?Let Mr. Dülles produce a single do~ument, nir?Q~e ,M. Dulles n01;1s ptésenteneserait-ce
asingJe J:efennce,orasîngle'leg~ pl"Opf tbat he qu'un seul dÇlcument,ùfieseme rêf~rence, ou au
hâSb.een' ernpo~etedtos~bmit anddecide tlJe . mo~ un a~~e notarié .~~u,Yantqu'il ~ède
.question. of whenth.eelections.sh011ldbeheld Dl plems pouvOU'S .pour .pOSè1"· ç~ .ttaIl.Cher •lei la .

l ,~.orea.ànd ho~ ifs gove~ent s~o~Jd be c?n-. ;qu~s~ion de .savoir ,!à~uelledàte.tiôivent~f0ir
~tute~.tJlndth~tthe Umted S~tesr<lele~!io1l:. He~ l;sêleetio~ ~Il!.Corée et,deqllene>~~èr~

,. has t~.!i nght -- oJ:",tather,h~sclaun,ed the ngh,t'l d~)ltetr,~fqtméte(Gouvemernent.coréen. ,Qu'il'
,~to (organizeqrrtled •forcesbiKore,a, .~n aet; nqusdise;poQrquo$la d€têg~tioh des J!;t~its-Unis a
whicINsinconipatible with>~ati?nal sôvereignty~ led.roit-7'.~~pI9tatpou,rqboi elle'S'approprie~è
NQ one gave Ml'.Dullesthl$nght aild.noJone cIrolt .....,... d~organiSer d~forces années,enÙorée,

"CQulddo 5Q.. Neïthex' :Korean Qrgal1ÏZatiÔnsnor. èhos~ incô~paH6le aV~C IepI'Îl1eipe de'lasouve-
\ the kQ~~e@'peol'le'~a,ve,hin1-t~righ't,aJth~ug~. r~eté natioJi.~~ •• :Perso~erl~a acçordé,ce dtoit ••
. the ~~reaIi;people.~aye.theù<c)~114~ocrffltic"· à ,M..D,ullC3 ~tpe~o~~~ne tl~uvaitJ~~i .accor-,
i parties \and Qrgamzations,ma,ss' Qrgamzaüonsdél'.Cendroltile lue a été confçJ;'é-px"1;arles
;,an4eleciti.y~organfzatioris,.>i'1ius'W~9gayetltê'orga~!sa~0n.S coréennes,t1ip31' lepefipleèo~~:
,righttode,cidethel{orean questi()n)nthc/j1b-: ;bienql\filexistèen Corée, des parlisetdesorga-'

,seI1ce .qf ·tljetepl'esentatiyes •. 'OfthePeoplë;of, Ilisations,.democràtiques,o. des ,prg~nis~tioh~t J de ••..
t.J{orea~an·~f~JtydidtheltJnite~t~tatesJlelegaUonJin~e',idèS.Otgams~tioÎ1s .. représeJ).ta~y.~.~ui· ,
fU1!litn,eçessary,toevade,t11e jq'$fdeml~gs'i?fthe ..donc1uia donné le droit derésolidte ]aquesnon

.,-,. -...." .•• ",..•'. :',:' .,.,",':--,' ',"',.",•.,,-, .', ','0- ",',' " _,-,i/'''''':-,. .. ,' .... ;,. "":' "':c-' "1,: " '. . . ... "")',' . ".' ." ...,""'" "',', ... : .... ".';
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l should like to quote Mr. Roger Baldwin, a
very moderate man who, after a visit to Korea,

representatives of the Slav de1egations that the
representatives of the Korean people be admitted
to this Assembly? The reason is simple. This
can only be explained by the fact that the United
States de1egàtion is anxious not to broadcast the •
events taking place in North Korea. The situa
tion in South Korea reminds one of owls which
are afraid of the daylight.

coréenne sans la participation des représentants
du peuple coréen, et pourquoi la délégation des
Etats-Unis a-t-elle cru devoir repousser les de
mandes légitimes des représentants des pays
slaves, qui voulaient que les représentants du
peuple coréen soient présents à cette Assemblée?
La l1éponse est simple. La voici: la délégation
des Etats-Unis ne veut pas que l'opinion pu
blique soit informée de ce qui se passe en Corée
du Nord. Quant à la Corée du Sud, on dirait
qu'il y a là des hiboux qui ont peur de la lu
mière du jour.

Reference has already been made here to the On a déjà parlé ici de ce qui Se passe en
situation in South Korea:, and l shall only sum- Corée du Sud et je récapitulerai la situation en
marize it brieHy. In the first place, the regime peu de mots. Il faut dire avant tout qu'en Corée
set up in South Korea is not conducive to the du Sud on n'a pas établi un régime favorisant la
establishment of a democratic government or to formation d'un gouvernement démocratique et
the self·determination of the Korean people, but l'autonomie du peuple coréen; on a établi un
is rather a regime of military occupation, remi- régime d'occupation militaire qui fait penser à
niscent of military occupation in the recent past, une autre occupation militaire, du genre de celles
in the last war. Such is the regime which has qui ont eu lieu tout récemment pendant la
been established. In the Political and Security guerre. Telle est la nature du régime établi en
Committee, 1 deliberately quoted documents Corée. A la Commission des questions poli- 1

which were not statements of democratic organi- tiques, j'ai délibérément cité non pas les déclara
zations but statements made by reactionary lead- tions des organisations démocratiques, mais les
ers of the United States of America, corroborat- déclarations de certains réactionnaires des Etats
ing the fact that General Hodge, as soon as he Unis d'Amérique, qui confirment que le général
entered Korean territory, considered that terri- Hodge, dès son entrée en territoire coréen, a
tory to be essentially Japanese and issued an considéré ce territoire comme étant essentielle
order stating that he intended to gove'm that ter- ment 'japonais, et qu'il a publié un ordre spéci
ritory with the he1p of the, J apanese administra- fiant qu'il allait gouverner cette région avec
tion. l'aide de l'administration japonaise.

1 further quoted foreign correspondence of. J'ai ensuite cité des journaux tels que le Wall
such newspapers as, for instance, the Wall Street Street Journal, organe réactionnaire qui n'a rien
Journal- a reactionary newspaper which has de commun avec le Daily Worker, par exemple,
nothing in common with The Daily Worker or ou bien avec P.M. Le correspondant Cromley y
P.M. These newspapers reported, through cor- écrivait que, d'après une déclaration des auto
respondent Cromley, a statementof United rités militaires américaines, soldats et officiers
States military authorities that the Korean people américains traitaient le peuple coréen avec le
were treated with great contempt by United plus profond mépris. Et c'est à ces gens-là que
States officers and men. Now it is suggested that l'on veut maintenant confier l'exécution d'un
these people should be entrusted with the imple- programme qui prévoit l'établissement de la
mentation of the programme for the democrati- démocratie en Corée et l'indépendance de ce
zation and independence of Korea. , pays.

How can we explain the fact that 20,000 per- Comment expliquer le fait qu'à l'heure àc-
sons are at present under arrest and imprisoned tuelle le nombre des personnes arrêtées et des
for political reasons in South Korea, whereas détenus politiques en Corée du Sud atteigne
even under the Japanese occupation there were 20.000 alors que même pendant l'occupation ja
only 6,000 political prisoners in the whole of ponaise il n'y avait que 6.000 détenus politiques
Korea? Is this compatible with the Charter of dans toute la Corée? Cela est-il conforme à la
the United Nations? How can we explain the Charte de l'Organisation des Nations Unies?
fact that such democratic organizations as the Comment expliquer le fait que des organisations
Korean Confederation of Labour, the All- démocratiques telles gue la, Confédération co
Korean Peasants Union, the All-Korean Youth réenne du travail, l'Union paysanne panco
Union, which united a total of six million people réenne, l'Union pancoréenne de la Jeunesse,
under the Popular Front, have been disbanded organisations qui comptent six millions d'adhé
by the United States authorities? Can this be rents groupés en Front national, aient été liqui
called implementing the decisions of the Moscow dées par les autorités américaines? Est-ce ainsi
Conference? Is this in accordance with the spirit qu'on exécute les décisions de la Conférence de
of the Charter? Come, gentlemen 1 Tpis is a Moscou? Est,:"ce compatible avec l~esprit de la
flagrant violation of the elementary principles of Charte? Allons donc, Messieurs! C'est là une
demoeracy, a flagrant violation of the principles violation flagrante des prfucipes démocratiques
of the Charter and 'Of the Moscow Agreement. les plus élémentaires, une violation flagrante de

l'Accord de Moscou et des principes de la
Charte.

Je vais me référer à une personne d'opinions
fort modérées, M. Roger Baldwin, qui, après
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wrote that the United States had failed to es
tablish any democratic institutions in Korea, but
had created a typical police State. That was
written by an American citizen, a man of ex
tremely moderate views and a member of the
American Civil Liberties Union. While speaking
of these extremely lamentable facts - for they
make us anxious for the liberty of the Korean
people - l should like to say a few words to our
Indian friends.

We deeply sympathize with the delegation of
India itJ. its fight against the South Mrican poliey
of racial discrimination. We consider that the
Indian delegation is defending an absolute1y just
cause which wc, basing ourselves upon consider
ations of principles, will support in the Political
and Secnrity Committee today. We have the
right, however, to ask this of the delegation of
India: Are you not weaking your position in
view of the treatment of the Koreans by the
United States authorities, which IS approximately
the same as the treatment of the native popula
tion and the Indians by the Union of South
Africa. In the circumstances, how can you jus
tify your support of this resolution without con
tradicting yourselves? l ask this in a friendly
spirit, and would as.<;ure the delegation of India
that wc will support its position wholeheartedly.

We have submitted a proposaI which we shan
maintain. The delegation of the USSR sub
lllitted a proposal for the withdrawal of troops
from Korea. What could be more reasonable
than a proposaI to withdraw the troops of both
sides, thus leavingthe Korean people free to
settle its own fate without any outside pressure,
without the authorities of the United States, or
indeed, without the authorities of the USSR?
SureIy, every sensible person should support this
proposaI, since it is in accordance with the prin
ciples of the Charter. What kind of objections
have been raised?. We are told: "This would
disrupt order." 1 at;;k you, what arder?

l shaIl tell you what has been achieved by the
Soviet authorities of the USSR in North I~orea

and what we consider to be order. Gentlemen,
l appeal to your sense of elementary justice.
Were the authorities of the USSR right or not,
after entering the country, ta allow the Koreans

. to eIect their own committees, without interfering
in the matter? The Korean people l'an the e1ec
tians for these committees; 99.2 pel' cent voted
for these committees and wc now have a repre
sentation of the National Front in North Korea.
Were the authorities of the USSR right or not ta
refrain from interfering in the setdement of the
agrarian problem by democratic means? 1.1 is
weil known that, during the period of ]apanese
colonization of Korea, Japanese colonists ac
q uired large estates, while the native Korean
population was literally starving .10 death on its
scraps of land. The USSR authorities allowed

avoir visité la Corée, a écrit que les Etats-Unis
n'avaient établi aucune institution démocratique
dans ce pays, mais qu'ils y avaient établi par
contre un Etat policier caractérisé. C'est là ce
qu'écrivait un citoyen américain, une personne à
tendances extrêmement modérées, membre du
Comité pour la défense· des libertés civiques aux
Etats-Unis d'Amérique. Et ici, à propos de ces
faits profondément déplorables - en effet, tout
cela ne saurait·manquer de nous rendre inquiets
pour le sort du peuple coréen - je voudrais dire
quelques mots à nos amis hindous.

Nous sympathisons profondément avec la dé
légation de l'Inde lorsqu'elle lutte contre la poli
tique de discrimination raciale en Afrique du
Sud. Nous estimons que la délégation hindoue
défend une cause qui est incontestablement juste,
et nous vous soutiendrons aujourd'hui à la Coni~

mission des questions politiques, et cela pour des
raisons de principe. Mais nous sommes en droit
de demander~ la délégation hindoue: n'affai
blissez-vous pas vorre propre position? Ne voyez-·
vous pas que les autorités américaines traitent les
Coréens à peu près de la même manière que le
Gouvernement de l'Union Sud-Ml'icaine traite
la population indigène et les Hindous? Dans ces
conditions, comment pouvez-vous appuyer cette
résolution sans vous contredire? C'est dans un
esprit purement amical que je vous parle, tout
en vous assurant d'avance que nous allons vous
appuyer énergiquement.

Nous avons présenté une proposition et nous
la soutenons. La délégation de l'URSS a soumis
une proposition relative au retrait des troupes de
Corée. Quoi de plus sage, semblerait-il, qu'une
proposition tendant à évacuer les troupes des
deux partis en présence et à permettre au peu
ple coréen de déterminer son propre sort libre
ment, flans pression extérieure, sans que les
autorités des Etats-Unis ou même, si vous voulez,
sans que les autorités de l'URSS s'en mêlent?
Il semblerait que toute personne raisonnable
devrait appuyer cette proposition comme étant
conforme aux principes de la Charte. Quelles
sont les objections que l'on formule ici? . L'on
nous dit: "Permettez, cela créerait du désordre:'
Mais, je vous demande, quel est rordre établi
par le régime actuel?

Je vous parlerai de ce que les autorités de
l'URSS en Corée du Nord ont accompli pour y
faire régner ce qui, selon nous, représente l'ordre.
Messieurs, j'en appelle à votre sentiment de jus~

tice élémentaire. Les autorités de l'URSS en
Corée ol1t~elles eu raison d'autoriser les Coréens
à élire leurs propres comités, en s'abstenant de
toute intervention? En effet, la population co
réenne a élu ces comités; 99,2 pour 100 de la
population a voté en leur faveur et nous avons
maintenant en Corée du Nord une représenta
tion du' Front populaire. De même, les autorités
de l'URSS ont~elles eu raison de ne pas em~

pêcher une solution démocratique du problème
agraire? Chacun sait que, pendant la période de
colonisation japon~e en Corée, de grandes pro~

priétés mit été créées pour les .colons japonais,
pendant que la population indigène mourait
littéralement de faim sur les lopins de terre qu'on



tbc'Korean population to solve this problem as it
saw fit.Thesc comtnittees of the Nation~Front
l1ave"camed out land reform w~clAhas rcsult(:d
in over one million hectares of land, most of it
owncdby Japanese colonists, being divided
amon~ 725,000 KC?Nal1 h()~eholds.

1,9 there auyone in t1WJ hall who would defend
the Japanese' colonists against the K01'Wl pen..
sanm and would State this openlY?

Were the authoritles of:the 't1SSR right ornot,
after entering KOi:ea \Vith their troop~ to h'\tro..
duce universal sUffrage, without distinction as to
BeX, to màke Korean the officialla~!Uagein aIl
institutions, to open schools and hospitals und to
1,le1p the Korean people ta Uquidate illite.m~y?
ls the .present Assem1ùy aware that oVer a third
of the poPt1latiop. is ~t present attending schooIs
and coqrses, .orgarnzed' for the illiterate?

lul bùssait. tes a~torltés de l'UR53 n'ont P84
empeché l~ peuple coréen de résoudre c~~tc ,.0

question CQmme ill~ voulait. Ces men'tes c9mit~
du Front populaire ont eff~tué une réforme
agrahe, ~t plus d'1,lll m:iUion d'hectar~ dont la
:plus grande partie avait appartenu aux calons
Japonais, ont été répartia entre. 725.00 e.~loi~
tants co~ens. .

Se trouvera-t-U quelqu~un dam ccttesal1e
pour déclarer ouw.rtement qu'il prendra la dé..
fense des colom japonais coutre les paysans t~
réens?

Les autorités de j'URSS ont..elles eu raisou: -) ,
lQl'Sque, dès l'C1"1ttée de nos tMupesen CO~I{
eUes ont institué le suffrage universel pour les
hommes ct les femmes, loz:squ'elles ont Tendu
ofijcielle la langue,core~e dans toutes les insti..
tution~. lorsqu'elles ont ouvert des écoles ct, des
hÔpitaux, lorsqu'elles ont aidé la popuIr\tion >,

coréenne à élirirlner l'tmalphahé6sme? Les re-.
présentants ici présents, savent..ils qœà l'heure
actuelle plus d'unners de la population coréennc
fréquente des~coles et des cours institués pour
les analphabètes? .

Thàt is, thcsource of the sympathy and con- Volià d'où pouvient la sympathie et la con..
fidencè w~cb..·th~ people of North Korea show fiance qu'éprouvent les habitants d" la Corée
the authonties of the USSR. du Nord à l'égard des autorité.,; de l'URSS.

Ishall go further. "We often hear arguments J'kai plus loin•. On ne c~c de discuter mi c

on the eight-hour worldng day and on whether s~jet de la journée de huit heures et à se deman.
this or thaf country is ripe' for the introduction dtr si, tel ou tel pays est assez avatlcé pour pou~ ,
of theeight-hoUr working'day and sociallegisIa- voi!." introdùÏ1'e la journée de huit heures aiusi i\

tion.The authorities of the US8R in North qu'une législation SC?ciale. ,Les autorités ,dé
Korea did not intmere with the introduction of l'URSS n'ont pas empêché les comités du Fro4~
the eight-hour working day and of social legisla- populaire en Corée du Nord d'instituer la jour:.
tian, by the National Front cbnunîttees. These née de huit heures' et d'établir une législation
are the mensures introduced in North Karen by sociale. Voilà l'ensemble des mesures qui ont ~t6
thé Roreau people itself and -'1 shalI say this prises en Corée du Nord par le peuple coréen
openly - witb the benevolent sympathy of the lui-même et cela, je le dis ouvertement, avec
repre5entative8 of the authoriqes of the USSR. la bienveillante sympathie des représenttmts de:!

autorité& de ItURSS.
Will you repro2ich us forthis; can·you calI this Allez-vpu& nous le reprocher, et direz-vous quc!.

a policy of colonization? If you were to tàke the c'est là une politique 'de colonisation? Prenez
trouble ~o hold ~ refereridum among the popula- donc la peine de faire un referendum parmi la.
tion itseIf, you would see what profound sym- populf.ition coré~e et vous verrez la p~tlndc
pathy and ,confidence our Soviet authorities sympathie, la cqnfiance qu'elle éprouve à ré~

,'enjoy., Our Soviet officersare broughtup in a de nos autorités soviétiques. Nos officiers SOvlé
somewhat different school, in a school whic.b. we tiques ont pasSé par un~ école quelque peu diff~ ,1

can the Stalinist friendship of peoples~ In oq,r tente de la vÔtre, une école que nous appclo1l3
country, ,aU men enjoy equal rights"irtespective l'anûtié~staIinienne des p~uples. Cheznou~ cha- \'
of race/or religion. Article 123 of our GloIllJtitu:- cun RClisèd'e les mêm.es droits, quellè que soit ~a..
1Îon states tbat' whosoevet, encourages ra~al dis.. religion et,sa nationalité. Aux' tennes d~ l'atticif,
critnimition ofany type ol'indulges in' raciai 123 de notre Cohstitution,,'quiconi;J.ue encot1rag~
propaganda is Iiable tQ. punis1tmentas an enemy dans quelque mesure que ce$Oî~ la distônüna
of the State. That iswhat the Constitution of tio~ raciale OUSe Ihrre à une ]jropagande en ce; :
o'l,lrcounny states. s~~serapnni ~onunc un ennemi. Voilà ce que

dit la Constitution de notre pays. '
, Itis natural thàtour offlters consider theiI1.. 11~st naturel qu.e nos officiers se soient c0Îlsi- .
selves ta, be,temporarygllests in, that.(l~uritry. d~rés comme. des hôtd;'.$·. temporaires en Corée.
That, in.effect, m,the: regime' we have estâblisher'" Telles sont: )ôans l'ensemble, les "mesures ,que
in North Korea. '.' nous avons instituées ènCotée dtiNord. ,

s~T:Jv~~t~~~~ew~~Wh~~~e~':~g~Jorie~~r ~~b:e~Câ;q~ed~tég~W~~t~:a::~~trni:a~~~"" ,1

this commUnÏSIn· NO., gent1ep.1eh,~isnot lent dttèOlllmunll$p1e.:Non, MessIeUrs, ce nest'l
èommunisPl.!t~:JHPicr.()ustQ. speak of .~9lll- pas d\lC9DW1uIlÎsme, .nestridicu1ed~parlerd~" ,j
m~i1\:~~!Wi~"" ~ffi°ipicaIJY.br!ck' Cf"""!q~~1à.nj;.·IU;.P"Y"§fi1~q~~~
\V~rd.C~Up.t.r>,:i •.~e;p't<t·,~~pt.,o!:, ",Pil1b 'êo~ist;;., 2:f .'l'lérê" dans,un ,.p~y~.dc;mt ,~O,:pQJ!~ l~:$G,i~ .•'
p~ p.CjlS~th~~F~(~9,s 1S~~r<:OrJltJlti~; ~~p,uI~tion,est '" ç~m~psFe4~\Jl.etiœ'pfop~?~~~ "
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Ît ~, that honest democracy withQut which the
~plea cannot exist now~ alter the war. It isthe
foimdation of the pence and sccurlt)· of the

",,\{>CQplea.

In. these clrcumstances it is now proposed that
wèshould send a c;onunÎ&'5Îon there, in order to
start th~ wholc business over again. .

Wc are told that this is confusion; wc arc told
-- and tbia is the fundamental ~ent -- tbat
the withdrawal of troops from North and South
Koren at this stage wouId lead to anarchy, 1 ask

" yo~ to ponder on this argument for a moment.
Surel}' those who resort to such argumen~ dt' not

',~ realize thf\t they are comp.romising thcmselves
- and their countnes. If oloer can he maintaincd

only by fOi:eîgn bayonetS, it must surely mean
that the popull\tion dctests Jùs kind Qf order,

.. tIu\t it is an unstable and rotten ord~ since it
~ only a stable and lasting order which enjoys

, 'the confidence of the masses even without the
, hel~ of bayonets.

paysMS. Ce n'est pas du communisme. C'est
là de la démocra'tlc honnSte, cette déIpOCl'Atie
saI1$laquellc les peupI~ à l'heu're actutiUe, @ptès
lagu~ne l3auraitmt 'Vivre et qui eJt le fonetc
ment de la pàix et de la s&:urité des peuplell.

Et c'est; dans ces conditions qu'on nous pl'Qoo
pose maintenant d'envoyer une conunis&on en
Corée, et de tout l'C<'.onunet!ccr.

On craint le désordre! O\l dit - ct c'est là l~
principal argument qu~on 1tivoque - que ~ les
troupes étaient retirées imm~diatemCijt de la
Corée du Nord ,et de la Corée du Sud~ on abou
tirait à l'anarchie. Je vous prie de réfléchh' un
instant. Car~ au fml,d, <:Cwt qui usent d'~
ments de ce gcpre ne ~arquent pas qu~i1s se
compromettent- èt qu~iI$ compromettent leurs
pays. Car si on maintient l'ordre à l'aide de
baïonnettes étrcUlgèrCS, cela signifie quc la. popu
lation déteste le régime établi, que c'est; un
régime instable, pourri, puisqu'un rC-gimc stable
et solide sc passerait de l'appui des baïonnettes
et.bénéficierait de la confiance desmascics popu-

. lmres.

, ,

1", ,Wearè asked why, if things are goiug soweÙ
; in 1Q'orth Korea anel 50 badly in $outh:Korea
'at least that was the argument used by Mr.

DulIes,..... we should be afraid of senrling ,out a
Commissioll which wouIdvisit both 'areaB. .1

t abould Iike tode.a1 with, this questionÙl gi-eater
i ~etlill. l s'JaU. $pf.aJ.~ quite.frankly and We sh&li,
~ ,perhaps,fuli.'ih w:iû\ this question 'of a commis-
{, .• sion one(~and for ·all. .

l l'ecal! yet another argument used in the Je me rappelle qu'un autre argument avait
Political and Secm:ity Committee, ~amèly, that été invoqué à la C9mnùssîon des qUe:3tions poli
armed forces are kepi in North Korea,to main- tiques, à savoir qu'en Corée du Nord, il e~e
tain order. ~fthis were b'Uc, what does itp,\"Ove? . des forces armées chargées d'assurer l'ordre.

. It cnly proves that the policy of the authorities Même s'il en était ainsi, qu'est-ce que cela prou
of the USSR in North Korea enjoys the full con.. verait? Cela signifierait i.UÙquement que la poli
fidence of the popWation. We wei'e not 'afraid tique dcs'autoritésdel'URSS en Corée du Nord
,pi the~ed forces in North Korea. The United bénéficie de l'entière eotJïanee de la population.
States poliey, however, was based entirely on Nous ne craig:ton.~ pas l'existence de forces ar
JoreigIï baY0J;lets. The United States was afraid . mées en Corée du Nord, La politique des Etats
,9f Korean independence and wag draid oflteep- Unis~ au contraire, se fonde uniquement sur
ing even ct small armed forc;e to maintain order. l'emploi de baionnettes étrangères. Les autorités

",) This proves the soundness of the policy of the des Etaœ-Unîs craignent une Corée ind~pèn-
Govemment of the USSR: dante, clIes craignent l'existence de forces armées,

si limitées·soient-elles, qui sei'aient chargées d'as
surer l'ordre. Cela ne fait que confirmer le
hien-fondé de la politique du Gouvernement ,de
l'URSS.

On n.ous dit, et c'est du wtiins là l;argUment
de M. D:ulles: siles.cl1oses yont si'bien en Corée
du ,Nord,si, maI' en Corée du Sud,pourquoi
craignez-vous d'envQyer une commission, qui
pourràÏt ,visiter les deux pàrtÏes (le l~' CQrée? ,
?Petmettez-moi de m'an:êter plus !onguement sur
cette 'question. Je p!l;rleraitout à fait fr~ch~
ment' ~t, noUS .pourrons peut-Stre en finir une·
fois poutl toutes avec ce problème de la commis~
mon. . .

Who~tQt~.ke'part in. tÎûs commission? r sha'll ;' .Qui f~~a paI'tÏeclecettc.çoll1nùssion? Je m'nt- .
" deal w,ith the statement of Mr. ROInuIo, the rep-rêter~ù sur 1~ ~éclar~tipn de M. Romulo, repré.

resentative of the Phili}lpin~.Whati1re we tQ sentantdesPhihnpjpes. N6u~.ne pouvons noUs
do~if we are finnly eonvinced thatMr.:Ro1ll~h. ~peçb.er â'êtrep~1J!ondémel1t eonva4}cus que
1~9ks .at the "warld ,and. hiternational relations ;M" ,Romulo',eltaminIe, le Inonde, ef 1es relations
,~u~h.g?ld eye.gl~~, b0l!ghtfrom.àn Ameri- ,int~ationales 'à:travers,d~ lunettes ~ or aChe:
.canoptièlan, andflttèd 'Wlth Amenean lenses t~es chez un opticîen am,&icain, {JuidéfQXmeht
w~~ distorts iey~g.? ,', 'We, believe the tout çe qu'il ape..'çoit.:N'ouS'avoll$ confiance dans

, '~~re~ pe~pJ~.mor~ ~.adily than we do. Mr. Je peuple coréen plutatq,~'~ 1'4. Romulo. Je
),\qltllu?~ldo.notthînkMf. Romula will }je . crois ·q~eM. RomuI{)fi~ilil~erapas vexé,car I~.
~g~;dedby this,., ,fotthe'1(orean people knows pe\lpleçoréenconh~ttses bes9insmieuxquc,lùi.
IfS)9,'vn>lleedsbettertb~~e does•. Furtherm()re, Jevoudràis ~col'e \lèmand~rt~,quêctlraî,t,M. 'II

JW.9nderwhat Mr.RomtiIo· would have tosay RqInulosi dem~nQ~-'envoYioDs unecqwml.s- .
OYl '"ç:"'wc·to· dispatclitomorrow, ~ •• t0mmissl0~ . sion '. d~a!'Dittag~rionïpOàê(f de ·C~réens~,.~fin, .de
~pQsedofl{,-Qrteansto~c~as ~~itl'a~o~iï1détètminet darJS q~~I~m:esure'M~ ~9muI9' est

~~ --
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Let us 'go further.:'·L~t us' take a countl'y suc;h
~.Canadm 0 'We had hard1y boarded our sbip
aftèr the last sc:s&on of the General Asscmbly~
when an anti.-Sovict incident \lias cooked up 'in

.. Cana4a, a.n incident direct~J1~~theUSSR.
'At thé samc thnc,. a.~campàign ofyiolent agita':!
tien, adisgra~e. to Canada, waS unleashed. Can..

.. adaohM nôw thro~ its. doors widc 0p,~. ",,:1'0
? whom? Ta thecrihûnals .wholought à~ Ger.

many'ssid~ against the Uxuted Nations. It' is
not our b\t~ess togive advice, but Wc côt4d say
ta the' CanaOian âe1eorration that Wc recall tbat at
~lIïé tünè Fnhjcc also we1coIllc(fsimilat fugitiv~
and i~ hospitality was rcpaid wlth the assassina..
tion of îts President; Mr. Doumer, bya White
:a~~ émigré~ Gorgulov. We want ta waril'yPu

.againSt sU,ch .hospltâ1lty,cspecl~ywithtegard ta

.e1emcntsOf~ type. ", G

. p;:',,, • " .~""""
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dctemùnblghowJndCpend.ont h.c ia ln his coun.. '1Q?re des~ aCtelS 4aœ :son propre pa~ ct d~
tr1 ~cl. whetijcr he;; expresaes thevicwa of bis queUcanesureilcxprinlc l'opinion Closon. peuplc."
people? "6 ~ a a ~",I] "

l ,alïall' d~aJ;~th the other ~cmb~~ oftho Je parlerai tour li. tour des autre.1 membrt$ d~
c~on"in~:~. Let 1,1S takè Austriillat fol" la' commÏ$Sion. Je PX'CIltW, par Coxemplc, l'A~
in.~ànce. The AusirtJian representative said in tralic. Le représentant do l'Australle a dit li. It\
the Political and Seeurity,CoD?lm.ittc:o'l: "This ia a )Co~on des ,questions 1K!litiques'l: .un s'agit
very complicn.ted prob.~cm .':N.hich'.. in:vo.lves the là d'un prohlème très cOlllplig.ué et qull $oulèvc'
whoIo complex 'PacifiC' prhQlem.'~ .Onh~ l'ensemble des questions relatives au Pacifiquc.'J?

o thcse word.st the Uktainian delegatlon met with.. 0 Après avoir entendu ces "pàroles, la d61égation
out delay to cijlcuœ ~e poSSlolc implications of UlCtainiCl"U10S'est immédiatement ~unie poUl'
aùs (teferenco to a Ftîcific p1'9bJem. 1 sh~ tel1examinCl' cc, q'tle~~';;Ait1lissinû!r.~ cette allusion
you honestlyJhat; wc arc .. '\YCrY appreh~ve of, ,-,au probl~e du Pacifiql4t.\. ,Je ditai franchement

, .. inciplent °Australian imperlalisnl. Do;cSv jt ,,~ot' etu~ nO\1S .. crais:ncms ,~eauco~p le/\je~e .ÎJP~
o threat~ not ~n1y Korça, 'but a n~ber Of Paci!ie pa!is.m~.australien. Ne constituCI'êUt-n /pas ~Cc <;
•q>nntrics wlûeh ar~, ~tp~t, et.thercolomal men~~~ non.' seulement pour la ç()~~e, t1UUfJ

or.. non-e.Qlonial.·tern.. ·torie$.? ThiS. .Pacifie 'prob- pour. Un certain nQmbre.. de pays .d.u/'Pacifiquef],lem. l'aises the :very broad question of China and qu'ils, s~" trouvent "ctucllement 1l0l~ un, r6gÙll;,~
Indo-Cbina in 'the SouthScas a~. That is why, colonial ou sous 0un' autre régin,l~'f çette ques.

~;~~=~~~:ti~s~;~~~fned~: ~~~,d~o;:~l;~Clacë~~~féi~I!~~~e ~l)
d solution of' thiS queStion. . leurs. ~ati9.:pB avec 'l~t:ÎIlers du ,Sud•• D~ns ct'J

" "" conditioID!i' ..n.ous .. ne .•:pouypns être certains" dc~
l'impartialité de la f)élégatiol\ australiennc dans.
lasôlution de cette//question. "',,

~ontinuons. Prd..~ons le .~as .du Canada: Ai;}
la,. fin de la précé&ente sCSSlOIî de l'~l>l~c 0

générale - no~: a~JiMlS eu à peine le temps de"
nous embarquer -"-wc affaire antisoviétique a
été échafaudée au C~ada. En même temp3, 9

on s'est li~ à une àgitation déchab1ée quL
déshônorc le Canada. A 01'heurc, actuelle, les
portes du Canada sont largement ouvertes, m~
:dcvanfqui, je vous le demande? Devant les
criminels qUi. sc sont battus, du CÔté allemand, c
contre les Nations Umes(' Ce n'C)1: pas à nous.;::,
dé ,vous donner des com;eils, mais voici ce que
nous pouvons dire à'.a délégation canadienne:
nous vous rappe1on!, qu'autrefow la ~rance

avait également ·ouvert 'largement ses portes à
des réfugiés du, même genre.. Et voilà. ~ommel1t
ces réfugiés l'ont récompensée: ,un desémi~

l?lancs, Gorgoulov, .. a .tué le Président ,DèlUttler~
Nous V9US :mett0:r4.en gardé contre ce genre

0' " ,'\' d'hospitalité à :Cégatc1.., de ces él~ents.

Finally ànd li is iÏtdeed pain!ul for me to d~e]l f' Prenons.~le cas deJ~ délégation françaiSe, ,
~n this subjett-,.let~~takeothe lrench de1e~., ci~ïoi4u'n.. m~"soit;l~ pénible ~e m'y ~èt~.
tion. FrankJy !Jpeakfug';l ~~lr:VX'CIl* d~~gation -ft.. fr~chemetlt parleri la dél~gatio~f~~rose.DF"

oC3:Jll10t suppOI1 ~ore3!l cmdepenqence, if only 0 sa.PJ'alt être en' faveur de<l~lIldép~~d~c~ deJi
b~use the contagi~Us~ple of an. indepen. C6I#,ne,serait-ee qtie 'patceque l'exrJPJlle °
dent KoreawouId influence indo-Ghina. 1.~ee d'uneCoî'écc indépendante seraitoeontagIeux

a that yo~ we smi1in~,bul,yesterday1 readQen.. pqlU' l'Indochine. VoussQuri~, mais pepî1ettez~,o
~.er~ deGa~e's ~temept totheeft'ect~tJJ.e moi de,~uso dîr~ que oj:ai lu hier "une,aéc1ata~

" . coI1SÏdcrs Hitler~c~ lCfllf~apg~us' tl1an~~" tiop. du g~&;ùde,Gau1lese1~Ailaquelle ilestirne
,USSR.• Wh~t do~ t1ps ~~?';DldutheFrënC!i que #itlF était'JI1OÎQSdang~euxqU~lrURSS,

" d~ega?on.diSav()~ thùl ~t~ent?" Wjly'has t,~. .~u'est-ee.à dire? "L:i déMgation 4anç~e.a.t.eUè
"wanpon~not-re~~~ret\~~~eet~ :F~c~?'" désavol\é, èett~déclaratio.~? foum,uoi en F.ra~çe".
])~you·stil1expect US to ~eve tlmf,You",will' n'a-t-o!,! pas encore renu,s à sa .place cetmClta·

\\0 3;,pp~acb:. the: soIuti,!n.. of: the KoreaB probI~ !eur' à 1~ ~erre? ~t voMS ,vQ.ul~ qu'après cela

~~:~~:~~~'!~tÎ1~b~~:~~~ ~t~~~;l: ':é;l~SSl~:m ~~~~~~(i:b~~1:ti~nh;.' ,
" .del~gfltîon'srepùeJi~~~llçf~œ. reptéS~tativeop. & p~obl~mê çoréen? (Npus lciPP\lvons d'auta:nt
. theI!alka~' Corn~Qn,~;hen,hêttie~ tqtake .' mo~q1ie .. lacd~gatiop.. franÇ~e ~. dfsayou~

, (a.nindepen4tt~t~d?-Th~t is whY'W~'~()w fear~ ,,~onrept~~~tan~,'à ··là,o.0nuniSSiol1.b.a~qt1~ '1

.~""~e;"lt~umh~()r~~:'~~~~f\!io~"m'fn~Q~1~;; 1~~u'i1o,ao'v,()~u, ad()tJtel'l!I~~attitudeolIld~
'.' '.".' .il.<A.t.t.h.•..e.. '8..7.t.. h.·.....m.....êe.. tl.I1.. lr..•·.• T.htJ.·.~.. ·. eak.e.....r·. Ïll.·quoth18.,'from:. an..·.• ...•... '.. t8.7.èÏn.·es.é.anêë••·.L~o.'râteUJ:'·.~tê.·.J.'.m.·..lt...~•..·• fét;\ûo.J1.e.ii~~",bn1Jlt;~~t~~n,Jt~~~~~~~~~'lt~sit\J1" ..., "'. du;QiscolP'S :p.r9ni:ln(:êê~~<""!< ',,,.,"'; n _
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"1 must admit thàt th~ are ~()t the only rea..
sons for our lack of confidence in .the èommiœion,
which will approach the; Koreall questioll in a
bÎa$ed ,J1lanner. We h~ve other reasomJ. We
must state open1y that, under the existing con(1i~

tions, tJte United St~tes ot America is dù'ecting
its attention to places wliere pence rei~ whetc

oproblems",can be"settled, wl,ere Ulere a;re no con
fficting cïrcumstances or situationS, aild is ~fi
cia11y stining up clisorder in order ta justîIy its
intetference.-'

,,\\ C.nt-do,,:rtim' .fon~ ptfn.....
\\ 0 ." .,. " .~ .

pendàn~. Voilb pourqtlOi 0~t)~",':ddXUU1doœ
maintenant'!1 un cëiU1n nombre dè dél~tioM
qui doÏ\;çntfnp:c partie ,~c l~ ÇQ~~n vpOur
la Corée ne vont pu adoptcr,p~m(aes~,
~1itlquC$, une attitude tout à fâit d6Pourvue
d'impartiallt6. Vonà~ pourqU9( la dQigation
ukrainicnn'è a rerUSl$;)!~~F~e'per nui tnl.V1\ux,
de cette (;otlU1Û!SÎcpj( _N9Usnt' rmivons pa$"lc
m&ne chem.m, Mœièuffi. Ç\ \~)

. Enfin, je voudrais dirC(que19i~es mots au sujet
d'unautrc membre de la C()r~on, à savoir
le SaIvador. L'atôtudc de c~fte délégation peut
etre.•. ~écrite. d,.C. la façon.~.·'rr.:an,lte: 4'apfèS les'
statiStiques çanccrnant nos ~~a~ nolIS voyons
q~e depuis la Cpnférencf d~ ~aq"Franeisca la
d~égation d,.! SàlvadoX' n'a J~roa-)voté contre
les Etats-UniS d'Amérique, ~:ma~ toujoul't! en '
leur faveur. Voilà. 'lapparenlm(~it 'encore un
Membre del'Or~ation qui doit renforcer la
certitude qu'ont les Etats-U~ d\:\mériquc de
voir cette commi$Sion ~vp.iller cQJûormément
à leur propres lmltnictl<»-~:c)i ,,'"

n faut <;îite que Ctfénc sOnt/,pas les seul~
raisons qui nous empêchent ,d?avoir confiaJlce
danB la ·"co~onl~et qJ.ù nous font croire,
qu'eUe man9,.uerad'inipâitÎa1ité d,ans la soluti~
de la,questtc:m coréenne. Nous devons ~
~phemcnt que la situation actuelle est la
suivante: tous les pays où l'ordre rè~~~i#1'1e
~~ pose pas de questions insolubles 'et ~~If_rty
à,' fic:n ,qùi puisse ,provoquer desc co~tS, sont,
}>l'éClSément ,ceux auxqu~ les Etats-Urus çl'Amé
rique s'intér~t en ce moment et où ilS tent~t

. de créer le désordreafÏ11 de j\lstifi~

,\ ingérence. ' ' 0' _,/'r '~\
This method is not a new C1J~e. T~. is the Cette méthode n'est p~ nouvelle." c;~t'lUle \(;:

method always used by cO~~lmes wishing to méthode à laquelle ont toujOlU'S e.u :reco~ Irs
, h dominatc their mandated ~t c;olonial p~es- pays qut youla.ien~,ass~r leUr dOIlÛllation daps

sions. '~.o.u will ~ember. th~tî"or .many years, 'lletU'8,. '~tenito~es s.ous".,mandat e~ .dans.. l~urs
0" whenever the Indian question wasdiscussed, col- colames. Péndant les longues Cannées où se

, oliistsand" people with colpni~ng tendencies posait la questÏQIl de l'Inde;"les :repr&entants et
, would' invariably anB\ver: We cannot leave In-, les partisans du système" colonial, avaient cou
t 0 dia, because, if we do sa, disotd:eiS will breakout . turne, '\TOUS vom ensouviend~, de répondt~;
, hnmediately and the Moslems' will begin to nous ne pouvons quîtterrInde,. éar si 'nous

slaughte,r the Hindus. ,You,will rememberthât 'partOns il y aura immédiatem~, des, 4ésor4.rf:o\,;'
the position. is thesame in Egypt 'W1;tere, under" les muslWnans commenceront~; à;Jn~~~1$ "
the (gu,Ûle of maintainingA)rder, 'e'yeqtbing" is h,ïndouist/èS. Rapp~ez",'Yous, qu'il en Clt de même;
rea1ly donc, to ntaùi~t=-..c!onial/domina~on; , pour l')ï;gypte. Sous'ptétexte qe: maintenir ~'oÏ'dre, ,
~tis why" wc consic;l,~~at, (,~' ~~i'present . on s'y" ~np1Qieà maintenir" la dominàtion o,~~,
~.tage of deve1oRment,·theY!,Û~"S~tes()f Amer.. çolo~ale.u ç~~. dpourquci' 'n~11S ~timo'JSque'~,
Ica mfirst of (4 tryingt6 creare,.confusion where- dâns~ 'l'éta~) tle choses uactuèl,'les ,Et{~ts-'üIÙ$
evet it ~~ts tapenetra.te~\At the sa:rne'~,?,cit d"Amériq«e, s'efforCCl1~ ""dccréer avantvtout le '

1 wishes to be the Unitéd Nations for this purpiJse. désordre, dans' les pays où ils, veulent pénéne1'. .
Wevoted"agamst the Interim Conunittee, be> En "même tem~, ilsvculerit utiliset' à cette, fIÏ1
caus~.that Committe~is a toolJor'cr~ting such t'Orgamsatio~ des Nation.s""Unies. C'estpoUr..
èo~usion•. 'Tha.t is whYlrWe rj.bw state thatwe ~uor,nous a'VCillS voté" cOJltre la Conunission '
.do" not 'apprQye ofa COÙl~on.whiCh ,was intérimaire" qui constitUé un instrunlent "pour: "
nclther authorized ~or aakeiffor br ~e'Ko~an ~erced6jor<.t:~., ,Etc'~f pourquoi n~~~ous('
1IOOple. .,cl, • ' , ,. .' C prononço!YJ m~tenârtt contre cette corn:truss1on,

" ,~, dont.0aucunrepré~en!ant d~ peupl~~cor§eïl n'a
., " c, , .' ',' ,'" . ,.,. ,proposéla création m autonsél"act;iV1té.c

Yo,i1r de('~Qn~will; ~1qrQdng about9onditiôns ~" ,,'Votrea~onneçréeta,pas,'les lon,diti6ns
~,favoUrable to ,the soîutiono~ the ;KQ~eanques~,n~c~airëS"pour la soIqUon d(f la il q~esti'b 0

~fl~~';Y(»u will" create'"conciiqonatmabIq1g', the "c'oré~~•.,' V'ot;Â"créerez desC::Qnditi(lnsq~ pet. 0

dTfAted ~Sta~~" pf', Anle:riC.~tO U1rtt. ~~r~ainth,,~' ,metti'?;q.t ~'P":Etats-l1~d'~hériqu,edetrâns~.", .,
>ptippet State." :FurtheJ.'I!lor~~ ,y()U Wm~akr.1t A'Ql'lner laJJorée'en 0urt'" Et'at fantQchéJ,Vous "
rg~ssibl~~f!~r ,Korea to,~eturn~dÏllto àmmf~ry créef~d,'~t1tre ~aIt;~e$ "co~did~~ quf:permtt~

'" t ,l .. ~' i; ~~ , ,. ;.; ',,' " ,. '. .'ll

.
o 0 FinallYl I]Ao111d li~~" to(C~lerto one more

nlember ot,'Ule commission! nameIy, ~e de1ega..
tion otE! Salvador. This dclegatton ,tan he
ch~âeriZed 8$. follows: Binee the San Franclsco

~~rjcren~~.statisû~,ahow that ~e de1egatio~ of
''''11 Salvadorhas never voted ngainst the Uwted
'.'~States of America, but hasalway,J,VQ~ with,
Jlhat country", Here,appar~l1tlYt i~ anoth~ Mem..

ber which wm' sttengtbcn the conviction of the
"United States that the commission will nct on ifs

o instructir"'s. .
<l .



~'-H~~l;d~~d~.lft"PI;~ary M"n'!$) "58'~~~cc~c,~ ~14, NOvtm~.r '19i"'1
b~ a.(jumpin8'~ ground. It ùOXlotObYd1~ce tront detransi'ormt'r la CoX'ée en bnsQ militnire, ,
that the notOrlons reactionnry Kùn KQO wrote as en ~orteressc. Ce n'c;st pns 1.U1 hMard que ,Kîni
foUo~ in the ]oumall1mmçan: dU"a. Right Kou, le r~actionn~re bien connu, mt écrit dans"
wing govemmcnt: ÎA establish~d in Korcau- not le Jottmal Am,n'can:, ua un gouvernement'de
a. democrati9J but a lUght..wing Gov&nment, droite est co.nstitué en C{J~': - un gouvt:rnement
mark you'ii:-c'thc Vldted 'Stttès mu bc provideçl de droite, notez-le, el non pl\$ un gouvernement
\Vith a. naval1we which, together with OIQpa.wa; démocratiq\tC - il Jnettm à. la disposition d~
W,lll',' givè the United ,S~tea ~_ positiQ.S1 of aupre- Etats~Unls une base militaire et navale qui, ave~
macy in the Pacific~..:ca) in tl\e viclnity of the Okinawa) permetttait aux Etats-Unis de domi.
Gulf of Korenu

",1 • ner Je Pacifique dans les eaux de la Carêe\"
- 1 •

That is where wc arc l~~g. That is what Voilà où nousa1101lll. Voilà ce qu'on vOU$
)'otî arc asked to vote for. Gentlemen, you arc demande de voter. Messieurs, c'est à vou$
now ca11ed upon to cast your votes. lt is my duty mainten~t de vous pro1toncer. Mon devoir dt
and my obligation to tell you the truth on bchalf de vous dire la vérité au nom de la délégation
of the 'Ukrainian de1egation. Br ct\ljting your ukrainienne. En votant en faveur de cette
vote in favour of the Korê-~ commission) you c01l1Jl1ÎSSÏon) vous créeriez un nouveaU foyer de
will crente a new hotbed of discord" which will complicationst susceptibles dtentratner les consé-0 ~
be fraught with grave conscquences. Remcmber quences les plus graves. Réfléchissez-y bien.
~at!

The PRESIDENT: 'l'he list of SPCaKers is ex..
bausted) and we now have ta vote on the l'eso..
lunon recommended by the First Conmûttee.

The resolulion was adopted by forty4hr8c
t/ot,s to non'" with six abstentions.

.
Le·P.mENT(traduit de l'anglais); COfiUl1C

il n'y a plus d'orateurs inscrim) je meUi aWi,
voix la tésolution fCcommandée par la Première
Commission. '

Le projet dc résoluticm cst adopté par
'Juara1}te-trois voix '('ontre ~éro el six abstentions.

The PlmSIDENT:. We shaIl now vote'on docu
ment Aj477) the draft resolution presented by
the Union of Soviet S~cialist Republics.

Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglais): Je
mets maintenant aux voix le dor.umer~t A/4771
c'est-à-dire le projet de résolution ~oumis par
l'Union des Républiques socialistes soviétiques:

,

Mr,~SHINSKY (Union of Soviet Socialist M. VycimrsKY (Union des Républiques 50-
Re~u'blics)" (translated [rom Russian): 1 re- -clalistes soviétiques) (traduit du russe): Je
>qûést a 'roll-caU vote. , demande un vote par appel nominal"c

A voltufas taken> by roll·call. The result of Il est procédé au vo~e par àppel nominal.
the vote was as follows: Celui·ci donne les résultats suivants:,

I~ faugur: nyel~r~ian. Soviet Socialist Re; rrotent pour: Egypte, Pologne, République
public). Czechoslovâija, Egypt, Po1and" Ukraï- socialiste. soviétique, de Biélorussie" Répqbliqüë
man SèMet Socialist Republic, Union of Soviet sociali$te ~oviétique d;I1kraine, 'Tchécoslovaquie~ .
'Socialist Re,publics) Yugos1avia.'. 'Union d~ ,Républiques' socialistessoviétiqu~i '"

/ c~ ~ \ ,YougoslaVIe.

'-'Agai~t: Arg~rIltina)Australia, Belgium; Boli- ,,'Votr$nt contr~: Argentine, Australie, beIgiqu~
via, BraZiJ., Câ,Jiada, Chile, China) 'Colombi-a, ' Bolivie, Brésil, Canada) Chili) C. me, Cotombie, '
Ce>sta" Rica, Cuba) Dominican Republic, Eçua- Costa~Rica) Cuba, Equateur, Etats-Unis d'Amé
dor) El" S~vadpr) France) Greece, Hondurà~, rique, France, Grèce) Honduras, Inde, Islandel

Ice1and, India, Luxembo~g, Nether1ands) New Lux~bourg~ Nicaragua; ,Nouv(;:n~-Zélan~ë;,
'Z~and, ~tita.ragua, l'akilltan, Panamâ) ~ata~ Pakistan, Paria.tt)a, Pavaguay> lPays-B~, PérOl1t' c

• guay,Perut Philippines, TUl'%ey) Unipn,'of ~ou.,th P~iijpines, Républiqû(~ Pominicaine~ Royaume-
Afd~ Uhited Kingdo~, United' States of Uni,"Salvador, Turquie, Union Bug-Africaine,
America, Ui'ugday, Vep.ez~~a. " ' Uruguay, Venez,uela. ' 0"

Mbstained: Afghanistan,' '))enm;ark, ~thiopJ~, S'abstiennent: Afghanistan, Arab~e sa,.oudite,
Gu~temala,Haiti; Iran, IraCJ.' Lebap.on, Libewa, .Danemark;'Ethiopi~, Guatemala,., Haï~t Irakl

Mexico, Norway; Sau<iill1\rabia, ,Siam, Sweden, *~, ,Lib~~ Lip~rh\" Mexiq~~) cNôtv~gê;"S~1
SyP.~) Y<mten., ,., - ~ .'c .. .' Su~qe,. Syne,.Yémen. c,)
",..The: .re~olu,tionc,c 'lIJ'fS reJécted ,b? thirt'Y~four.: l~'~ê;olutioh estrep'o1.tSsétJpar"tr~'~e§",-g~&;'
,VQtqS to setJen, with $txtéen. abste~tzops. voix' ooh,~re,~§ept et seize abstentions• .'

i-l ',. ,,' t 1

TI~epR$sIDENTt :Beforeweadjourri"I sha1ltelJ.RÉs~E~T(tradutt de l)(jnglâ~),; AvmV
;"'eadtheli8t9fspeakers foré'thëdiscuSsion of. the . cle l~~er la~~âP,ce" je yais dOlUlet'lecture,deJa '.
n~êd f{jrgI;eater use~by th~ p'nited Nations'and list~:a.esol:at~~squi~.,4ésirentpr~,dr~Ia.~ parolé"'9"

itsorgans, ofthelnte~a~onal,q6U1'l:o~,,Jt1Sti.ce. ~u t'UJet de la.néçC$Sl~é pmtr l'Orgamsati,9n.des·
These speakenl are,~~'follows :p:ola.nd'l''\Vhicl1 'Naqonsl·''Ç'qieS.\etpourseS. ot~anes 'ii~ûtiJiser ,,.
has,~aIneI1dnïenttAuS~ali~, 'l~,Çolbmbia,' cla.Yt~tagel)I!e;?~fryi?es',de la çOU(Îi;t1fh;~tlOIl~

, :l Rêtransl~~edtrQxnïtl1$éi~n. " q ,";~~~trâd~~,!f.~~i:~~; qd:;F--:;ck,~ "'



,
l1nio~ of Soviet SocialistRepublicss Canada,
nmùJ, France mld Egypt. Tb,e list is closed.

859lI'J14 nov.mbr. 1941

T~tt mèttting rose al 12.55 p.m.

C.nt·trfll:d~m. lIane.npl'nl~r.
,). (1

.de Justice. de sont les .reptésen~an~, des pays
suivants: 'la PolQgne, qw a aoullU$ un amende
ment; l'AUstralie, l'Iran, la Colombie, l'U~on
cJl • Républiques socia&tes !Oviétiquf$, le Cana..
da, le Brésil, la France, l'Egypte•.. ta liste est
close. '

La s6anc~ ~st IttvJ~à '12 h. 55.

CENT.TREIZIEME SEANCe ,PLENIERE
1

HUNDRED AND'iHIRTEENTH
PLENARY MEETING

Ho/d in ths General Assembly Hall, at Flushing
MeadowiNew York, on FridaY-l 14,November

1947, al 3 p.rn. .
Pr4Sident: Mr. O• .A1wrHA (Brazil).

" 10. Need for greater use bf the United
Nations and its organs of the Inte....
national Court of Justice: report of the
Sbdh Commiftee (documents A/459
and A/459/C~rr.U ..

Ten4 dans la salle àe l'Assemblé, d'n'irald,
à FlmkingMeadow, New·Yor"~ le vendrddfî1-

novembre 1947~ il 15 heures. 1

President: Ml'. O~ i\MNHA (BrazU).

70. N@~ssité pour l'Orsc:u1isatlon des Na..
tions Unies et" pour sesqrganes
d'utili~erdavantagè lès servieos de la
Cour internationale de Justice: rap.

. port dèla Sixième CommIssion (docu~
ment A/459) .,

,
, The PRESIDENT: 1 caU upon the Rapporteur, Le PRÉSIDENT: La parole est au Rapporteur

of the Sixtb. Committee. de la Sixième' ComInission. . '

> Ml'. K..t\EOIŒNBEECK (Belgimn) (translated M. KAECKENn~ECI\ (Belgique); Le rapport
Irom Ft'ench); 'l'he Sixth Conunittee's report . de III Sixième CommiSsion (document A/459)
(document A/459), dca1ing with the nee<l {or relatif ,à. la nécessité pOUf .IJ'Organisation des
greater use by the United Nations and its organs Natiqns 'Unies et ~es organeS d'utiliser davantage
'of the International Court of Justice, is noW· be- les services de la, Cour intemationaIede Jqstice,
fore the delcgations. . . .' ' .. se trouVe en 'la possession des délégati()DS.

,, This report,. which has been approvedby the . Approuvé par la COl1.1InÎ5Sion,. ce rapport est
Committee, is fakly long because it dèaIs in de- asS~ long car il précise 'wv~points d~droit et
tnil with various points of !aw and reproduces reproduit' plus;el\l'S déclarations faites/par ccr
severaI sp~hes made hT·~·Qcl~gâb.'ons. I~ .ta~es délégations. n pa,rait inutile d'en donner.
s~ hardly nece&'lar'y to~ea.d ItOUt. Nèv~'the- lectUre. Qilelquesmots d'explication' me parais.·

." 1c:Ss, a few words of e~planation ma}' notbe out sent toutefois 'nécessaires. .,
of plaçe. '.. . . . .~

, In the first place, there is a comgenduIn. In Tout d'abord, un co,rrigendlUm: il y a. lieu de.
, the ~nglish text of the first draft resolution, the supprimer, dans le texte angla~s du premier"pro
d; owords in particular s'hould be deleted since they, j~t de résolution, Jes mots in p{lrlicular~. quine

were not in the t~ approved br the Sixth CQm- figurent p~ dans··.Je texte~pprouvé par la,
IrJttee. . SixièIJ:le Conunîssio'n.· Iii'

~ : Theç.omm.'on gro..un.d of all. th.ree dr.af.tt.es.olu;. .Ce~q41.~ '/Jf.~t la vé,rita.bJ~.ûnitélldes trois proj.etsl~ièco~~~ed by the Sîxth Çl0llll1Û;ttee. is ,d~ ~~luti~fl que.~ ~omr.na~\de li\ Sixième. Cam·
~'the ptofund de5U'e of ~O&t delegatiol13:-. ~th, In1SS1;on. c'est le pro10?d dé4i-: de. la: plupart des
: very,fe~ e.~ceptions -'.. tha~ legal and JUl'l,di.cal d,élégations~ à quë1que,~ exc~ftiPns près~ de
tllJ.ethodàsh01!ld be increasin-g1y ~espectedt and vow les métho~es ,iuridi!lues- \~ j\t1diciaires. plus:
t Iltha.t.• the s.e.~c.es. 0"f. the.... l.ntern.'" .atio.n?l....qo.. urt of en.honneur et' l~ 0 se~cea ~ lat CourQ~er ..
t lustic.e~~hould be morefl'çquently utibzed. ,nationale de Justice plus fréquemment utilisés.
(, > ,NuIil~usreptesentatives hàve exprèSscidtheir . .De nom,breux 1'Çprésentants ont exprimç de
:~t~;keenê)regtet a!ld realanxiety. concemîng them-' Vifs regrets et une ré~lle anxiét~ i\ l'égard ae
i dUfer.ente. too. often clisplayed,tO'\yarçIs th~legat r~t!iffé~en~e. trop souvent'.té:r.cigp~e qu~t aux'
•• aspect of affa;J.1'S and the neglect mto ,which re- aspects JUrIdiques des aitalJ7~ ,e.t:A~ l'oublt dans
':sort to ar'jjitration and legaj redress·. h~:ve fallen leqùel' sont tombées, ces~eriÎJ&e.~ anné~, Ie.CJ"
. .iIrteç,ent years. . . . .' ..' '>, 1 méthodeSarbitryû~,~ judiciaires. "

e The1irst oLthe threeJcsolutiollswhichthe '., ,Lapremiçre ae~f,troisrêaolutiOrï$,quela
"S~th Oommittee:.1'eç()nunends the Geperal As": SixièméYCommissiQn recomma!llde à Ifadoptiotl
"sernblyto adopt dea~with.requests foradvisory ,del~4ss~blééconce~eles demandësd'av~cOÏl;'

:~:"pp~iQns.by dulya~thotized bodies andagencies .sultatifs émana.nt .d~()rganeà' "ou .•'d'inatitutio!1S
•. ~'è1atlng to: points of IaWaild espe~aIly' ta th~ . ,d.it11lent'ay.toriséset s~'rapp()rtant à dèapointa,;
~ Ulterp~ètation. of the Charter. dedroit,~ycolrtpriS;~qt3.îlUltentd~pomt$ d'ifi~

.r !. ~érp:rétati()il.def'laCl1art~. O· . •

'1L~te~~'çQ~es~~ndluît'danrf' Îe' texte tran\1ll1,cat
..··n(l~~~t"., /" '. ." ;C)

"




